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AnHoTanusl. PaccmarpuBaeTcs Mepapxudeckas TeMaTH4yecKkas CTPYKTypa CIOH-
TaHHOro MoHosora «O cebey», MOPOKAAEMOro Ha PyCCKOM SA3bIKE OWIMHIBAMH — KOMH-
nepMsAKaMu U tarapamu. IIpeuiaraemasi CTpyKTypa BKIIIOYAeT MEpapXHio TeMaTHue-
CKMX OJIOKOB M CEMaHTHYECKUX IPYIII, HAMOJIHSAIOIMX 3TH OIOKH. AHAJIU3 TEKCTOB I10-
Ka3bIBAET, YTO MX CTPYKTYypa BapbUpyeT B 3aBUCHMOCTH OT PYIIIbI OMIMHIBOB: HA00p
TEMaTHYECKHUX OJIOKOB U MX 00BEM OTPaXKaloT LIEHHOCTD ITUX <BGJIEMEHTOB XKU3HIW» JUIS
ITHUYECKOM IPYIIIbI, @ HAOOP CEMaHTHYECKHUX IPYII B OJI0Ke — KYJABTYPHO crienu(ud-
HBIH 0TOOp OOBEKTOB U SIBICHHUI, COOTHOCUMBIX C TEMOH.
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Abstract. The article considers the variability of the hierarchical thematic structure
of a spontaneous text in Russian depending on the ethnic group of the bilinguals who
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generate the text. The hierarchical thematic structure proposed by the authors includes
a set of thematic text blocks, their hierarchy, their recurrence or uniqueness among dif-
ferent speakers, semantic groups of vocabulary included in thematic blocks, and the
hierarchy of these semantic blocks. Such a structure generally repeats the classical
model of discourse structuring according to Teun A. van Dijk: macrostructure —
themes — microthemes. The hypothesis of the study was that the proposed text model
does not depend solely on the language used, but is assimilated along with the native
culture. Thus, the problem of cultural determination of the hierarchical structure of the
text generated by bilinguals on the same topic and in a common language is considered.
The specific subject of research is the variability of the hierarchical thematic structure
of texts spontaneously generated in Russian by bilinguals — Komi-Permyaks and Ta-
tars — on the topic “I, myself”. The research material was spontaneous texts-monologues
in Russian received from 22 Tatar and 23 Komi-Permyak informants; the total volume of
texts is 10,523 words. In these texts, using van Dijk’s method of macro-propositional anal-
ysis, thematic blocks were identified; for each identified thematic block, a frequency dic-
tionary of lexemes was automatically obtained using the PYMORPHY?2 LIBRARY. The
qualitative content of the blocks was analyzed by identifying semantic groups of nouns
within the block, since it is nouns that are associated with the object categorization of the
referent. The analysis of the texts showed that the thematic structure in the Russian-lan-
guage texts of bilinguals has a core — the most frequent thematic blocks found in all life
stories, and a non-nuclear zone, in which thematic blocks with different content are con-
centrated, and blocks that are unique for each of the studied groups of bilinguals. The
specificity of the structure of texts in different groups of bilinguals is found already at the
level of nuclear thematic blocks. An analysis of the semantic groups of lexis without re-
ferring them to thematic blocks does not reveal a stable structure of the text, since in each
ethnic group it can participate in filling various blocks. However, such an analysis turns
out to be indicative if the lexis within the thematic block is qualitatively considered: the
semantics of lexical units shows the value orientations of the ethnic groups’ representa-
tives. In general, the analysis of the texts demonstrates that the set of thematic blocks and
their significance for the text reflect the social and psychological value of these “elements
of life” for the ethnic group; a set of lexemes that implement thematic blocks indicates the
categorization of this spheres of life, a culturally specific selection of objects and phenom-
ena related to the topic. The bilingual ethnicity influences the hierarchical thematic struc-
ture of the text in their common language: Komi-Permyaks and Tatars generate texts
with different structures.

Keywords: oral spontaneous text, thematic blocks, semantic groups, hierarchical
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BBenenne
[IpobGnemMa CTPyKTypHUpOBaHUS YCTHOTO JUCKypca SIBJISIETCS OJHOH W3 aKTy-

ATBHEHIINX B COBPEMEHHOM s13bIK03HaHUU [ 1—4]. Takoro posa cTpyKTypa MOXET
MMOHUMATHCS: a) KaK JIOKAIBHAS (B TAKOM CIIydae BBEIACIAIOTCS U aHAM3UPYIOTCS
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MUHHUMAJGHBIE €IUHHIBI CHHTAKCHYECKOTO M IIPOCOIMYECKOTO WICHEHHS, dIie-
MEHTapHbIC TMCKYPCUBHBIE €IWHUIIBI — CHHTArMbl U ¢pasbl) [3. C. 56]; 6) kak
rio0anbHas, [UIT KOTOPOU ITOKa HE CYIIECTBYeT olmenpuHsaToi moxenu. [Ipu
paccMOTpeHHH JIOKAIBHOM CTpYKTYphl A.A. Kubpuk u B.U. TTomxnecckast ucmob-
3YIOT MOHSATHE YCTHOTO AUCKYpCa, MIPAKTHIECKA CHHOHIMUYHOTO TIOHATHIO YCT-
Hoit peun [3. C. 25], omHAKO IpY UCCIETOBAHUN MAaKPOCTPYKTYPhI YCTHOTO JIHC-
Kypca st o0o3HadeHHUs (DYHKIMOHAIBHOTO IIEILHOIO M CBA3HOTO OOBEKTa
OOBIYHO HCIONB3YETCS TEPMHH «TEKCT» (CM., HApUMep, MPUMCHEHNE UMEHHO
JAaHHOTO TePMHHA YKa3aHHBIMU aBTopamu [3. C. 462]), MOCKOIBKY TUCKYpC pea-
JU3yeTcsl B KOHKPETHBIX TEKCTaX, KOTOPBIE €ro (YOPMHUPYIOT U SBIISIOTCS €TO TaK-
COHOMUYECKUMH eInHUIaMu. [1oaToMy M3ydeHue mucKypca OOBITHO MPOUCXO-
IINT Ha MaTepralic KOHKPETHBIX TEKCTOB. «PomoBast XxapaKTepHCTHKA IUCKYPCHB-
HBIX FCCIECAOBAaHUN COCTOUT B TOM, YTO OHH OPHEHTHPOBAHBI Ha KaKOH-TO KOH-
KPETHBIN KaHp WIK TPyIITy OIu3KuX xaHpoB» [3. C. 36], a xaHp paccMaTpuBa-
eTcsl KaK TEeKCTOBasi Kareroprs. IlpencraBieHHOE HCCIIETOBAHNE TAKXKE BBITON-
HEHO B JUCKYPCHBHOH IapagurMme, IpH STOM MaTepHalIOM BBICTYIIAIOT YCTHEIC
TEKCTHI aBTOOHOTpahynIecKOoro skaHpa KaK eANHUIIB, PeaTn3yoIIie AUCKYPC.

CymecTByeT HECKONBKO ITOIXOAOB K MpoOieMe MaKpOCTPYKTYPHPOBAHUS
IMCKypca 1, COOTBETCTBEHHO, HECKOIBKO MOJENEH CTPYKTYPBI TEKCTa, KOTOPEIE,
o MHEHHIO O. XO0yH, MOJKHO Pa3/IeNInTh Ha CTPYKTYPAIUCTCKUE M (DYHKIIOHAIB-
HbIe [5. P. 364].

Hanbonee momynsipHBIME Cpeil CTPYKTYPATHUCTCKIX MOJEIECH SBIITIOTCS TEO-
pus AHCKypcuBHO# penpesenTaruu (Discourse Representation Theory), pa3pa6o-
tannast JI. [Tonanu [6] 1 H. Amepowm [7], B KOTOpOil MEHTaIbHAS peNpe3eHTAITHS,
JeKAIIAs «3a» TEKCTOM, IIPEICTABIICHA B BIJIE CEMAHTHUYECKOH CETH, a TAKKE MO-
JeTTh MepapXUIecKol TeMaTHIeCKOH CTPYKTYpBI, MPEIIoIaraomias, 9To Kiay3a
(wmm rpymma Knays), QyHKIHOHHPYIOIAs KaK TUIepTeMa, MPEAOIpeIeseT maT-
TEpH BBIOOpa TeM, COACpKAIUXCS B JaHHOU (haze TekcTa (B TpaAMIIMOHHON poc-
CUHCKOW TepMUHOJIOTHH — TeMaTHdeckue 0oku, cm.: [8. C. 200]), a MaKpoTeMbI
npenonpenersiroT cepun runepreM B Tekcte [9. C. 193], uro B 1ieoM moBTopsieT
KJIACCHYECKYIO0 MOJIETh CTPYKTypHpOBaHuUs mucKypca mo T. BaH [leliky: Makpo-
CTpyKTypa — TeMbl — MHKpoTeMbl [10. P. 115]. Jlanee B pabore pa3BuBaeTcs
HMEHHO HepapXuIecKasi TeMaTHIeCKast MOIEIb CTPYKTYPHI TEKCTa.

[pencraBmenust 06 HEePapXUYHOCTH Pa3BEPTHIBAHUS TEKCTOB COOTHOCHMBI C
KJIACCHYECKIMH TICHXONUHTBUCTUIECKAMHE TPEACTABICHUSIMUA O €T0 CYIIHOCTH.
I'myOunHas cMBICIIOBas CTPYKTYypa, HANPAMYIO HE CBS3aHHASI C JIMHTBHCTHYE-
CKUMH €AWHHUIIAMH, OCMBICIISICTCS B ICHXOIMHTBHCTHKE KaK I[ETBHOCTh TEKCTA:
OHa 00eCIeunBaETCs «3aMKHYTOM CMBICTIOBOM cuctemoi» [11. C. 201; cM. Takxke:
12], Bo3HUMKaOMIEH B MpoIiecce MOPOXKICHUS M BOCIIPHUATHS TekcTa. LlenbHOCTh
tekcra, no H.W. XKXunkuHy, co3maeTcs TeM, 94TO CYIIEeCTBYET IMPEIMET BBICKA3bI-
BaHUS (TEKCTa). DIIEMEHTaMH CTPYKTYPHI TEKCTa B JaHHOM CIIydae CTAHOBSITCS
npenmet u ero npusHaku [13. C. 185]. «...IIpn mopoxxaeHwn# 11e710r0 TEKCTa Mpo-
HCXOIUT <...> IPOIIECC HepapXU3alluy IpeIuKaii BO BHYTPEHHEH IIPOrpaMMey
[14. C. 115] (cm. Takke: [15. T. 1]). Kakoii ObI MeTOJT BBISIBICHUS «IIPEIICTABIIC-
HUs-00pa3ay» [16. C. 33], nryOuHHON IpeInKaIi{, MAKPOIIPOIIO3HIINH, «O0IIero
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cMmbIca (koHTenTa) Tekctay [17. C. 159] Hu ucnonp3oBajcs, Tak Wik HHa4Ye 3a-
TparuBaeTcs JEKCHKO-TpaMMAaTHUECKash «IIOBEPXHOCTB» TEKCTa; JIMHTBHCT, II0
CYTH, TIOBTOPSIET AEATSIFHOCTD YUTATEINS / CIIYIIATENS: «. ..CIEeIys II0 TUM (PHK-
CHPOBaHHBIM CHUTHAJIAM, MOKHO 3aHOBO BOCCTaHOBUTH TekcT» [18. C. 364].

[Ipu GyHKIMOHANBEHOM MOIXOME K CTPYKTYpPE YCTHOTO TEKCTa BBIICIISIFOTCS
€IMHUIIBI WICHEHHUS — «I1acca)<i» (OTPBHIBKH/3MU30/1bI ), OTIIHYArOIIHEc QYHKITH-
OHAJBHO U XapaKTEePU3YIOIIIECS JIEKCHKO-TPAMMATHUECKO TOMOT€HHOCTBIO: TI0-
BECTBOBATENbHBIC, ONMHCATENbHBIC, OOBSICHUTEIBHEIC, apTyMCHTATHBHBIC M WH-
crpykruBHbie [4. P. 275; 19].

Taxum 06pa3oM, MOXKHO BUAETH, UTO 00a IMOIX0/1a — U CTPYKTYPAIACTCKAHN, U
(YHKINOHAIBHBIA — TaK WM MHAYE OMUPAIOTCS HA CEMaHTHKY.

Uepapxudecknii TeMaTHIeCKIH OAXOA YCIECITHO MPUMEHSIETCS ISl KOMITb-
roTepHOi 00padoTku Tekcra [20]. Ilpu TakoMm aHaM3e BCe SAMHMIIBI TEKCTa OT-
HOCSITCS K CEMaHTHIECKIM KaTETOPHUSIM, KOTOPEIE, B CBOIO O4Yepellb, K TeMaM, a
nocienHaue — K runepremam (cm. [21. P. 32]). Tak, B ykazaHHOH cTaThe UMCHHBIE
JIEKCEMBI OTHECEHHI K 14 CeMaHTHUECKUM KaTETOPHUSIM, COOTBETCTBYIOLINM IIIe-
CTH TeMaM, HarpuMmep, runeprepma «llomutrkay BKIrOgaeT TeMy « 9KOHOMUKAY,
K KOTOPOH OTHECEHBI CEMAaHTHYECKHE KaTCTOPHH «OIOIKET», «PBIHOKY», «CEIb-
CKOE€ XO3SIHCTBOY», «IIPOMBIIUICHHOCTEY, «HAYKa» H «TeXHOJIOrum». OJHAKO Ta-
KO TIOAXOJ] HE YUUTHIBACT CHHTAKCHYECKUE CBS3U CIMHHUI TEKCTA M MTOJXOJHUT
JUTS ICCTICTIOBAHMS TEKCTOB IPEJMETHBIX 001acTeil ¢ IBHOW TeMaTHYECKOH OTHE-
CEHHOCTBIO JIEKCHUKH (Yalie BCero TepMUHONIOTHYecKol ). Onopy Ha CeMaHTUKY
TEKCTa MOXKHO BUJIETHh TaKke B [22], T/Ie CTPYKTypa YCTHOTO TEKCTa MPEICTAB-
JIeHa Yepe3 UePapXHIO U CBS3U OJIOKOB TEKCTa, OPraHM30BAaHHEIX 10 CEMaHTHYE-
CKOMY TPUHITHITY.

Utak, yuer ceMaHTHUKHU U HEepapXUH KOMIIOHEHTOB Ba)KEH P JIFOOBIX ITOIIBIT-
Kax CTPYKTYypHpPOBaHHUS YCTHOTO IHCKypca Ha MakpoypoBHe. B manuo# pabote
TakKe MPUMEHSIOTCS UePAPXUICCKIA I CEMAaHTUICCKIH MPUHIHITBL CTPYKTYPH-
POBaHUS YCTHBIX CIIOHTAHHBIX TEKCTOB.

[IpencraBieHHOE B CTAThE UCCIECIOBAHUE TEMATHIECKOH CTPYKTYPBI YCTHOTO
TeKCTa OWJIMHTBA B HEKOTOPOH CTETIICHH 3aTparkBaet rio0aibHbIe, CHOPMYIHPO-
BaHHbIe A.A. Kubpukom eme B 2009 ., BOIIPOCH U3ydeHUS AUCKypCa: «KaKHe
Pa3HOBHIHOCTH IUCKYPCOB BCTPEYAIOTCS W KaKue KIacCH(PUKAIMOHHEIEC Imapa-
METPBI MOT'YT UCIIOJIB30BATHCS VISl UX THIOJIOTU3UPOBAHUSA 7Y, «U3 KAKIX KOMIIO-
HEHTOB CTPOUTCS TUCKYPC?», «KaK MUCKYPCHUBHBIC SIBIICHUS CBS3aHBI C IPYTHAMHA
nuHrBUCTHYeCKUME siBiieHussMUA?» [ 1. C. 4]. TlocTaBineHHBIE BOIIPOCH MOTYT pe-
IaTHCS HA OHUX THTIAX TEKCTOB ycrentHee, ueM Ha apyrux. CormacHo M.b. bep-
TEIBCOH PSJ] TEKCTOB, COACPIKATENBHO «IEHTPATBHBIX)» IS YEIOBEYECKOTO CO-
001IecTBa, K KOTOPBIM OTHOCSATCS M «PAacCKa3bl O )KU3HWY, IPEICTABISIOT HHTE-
pec I TAMOJOTH3AINH copepxkanus: «OHU MPEICTaBIAIOT 0COOBI HHTEpEC
IUTSL COIIMONTMHTBUCTUKH, U TSI KOTHUTUBHOM TICHXOJIOTHH, TOCKOJIBKY MMEHHO
gepe3 0COOCHHOCTH BepOai3alyuy THYHOCTHO BaYKHOTO M BBIEIICHHOTO OITBITA
TICHXOJIOTH TIONTy9Yar0T BO3MOXKHOCTh aHAIM3UPOBATh OCOOCHHOCTH XpaHEHUS Ta-
KOI mH(popManuu U obparieHus kK ey [23. C. 79-80]. [ToaToMy TeMaTH4ecKoe
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YIICHEHUE PACCKAa30B O JKU3HU YeNIOBEKa — OINH U3 BO3MOXKHBIX TIOAXO/IOB K aHa-
JU3y OpraHU3allid MaKPOCTPYKTYpPHI YCTHOTO TEKCTA, a BBISIBICHHE BAPHHPOBA-
HUS TEMAaTHYECKOHU CTPYKTYPBI YCTHOTO TEKCTa B 3aBHCHMOCTH OT IIEPBOTO SI3BIKA
TOBOPSIIECTO IMEET KOTHUTHBHBIC TIEPCIICKTHBEI.

CTpyKTyprpoBaHHe >KA3HEHHOTO OIBITa, OTPAYKEHHOS B MEHTAIBHON MOJEIH
TEKCTa O JKHM3HH, MPSMO 3aBUCUT OT KYJBTYPhI TOBOPSIIETO: «B pacckase o )KU3HU
YEJIOBEK MBITAETCS OTBETUTH HA BOMPOCH ‘“dTO CIIENAI0 MEHS TeM, KTO SI €CTh’, ““dTO
HYKHO 3HaTh 000 MHE, YTOOBI MOHSATH KTO 1. KOHKpEeTHOE HATIOTHEHUE PacCKa30B O
KU3HH, UX COAEpKaTellbHAsI CTPYKTYpa B OTPOMHOM CTEHEHH ONPEIEISIOTCS KOH-
KPETHOM KyIbTypoi. Kaskaas sku3Hb COASPXKUT TE WM UHBIE BeXH (BBIOOP Tpodec-
CHH, CO3/IaHNE CEMBH, CEPbE3HBIC N3MEHEHIS MUPOBO33PEHIS), HO M caM Habop HX,
U MIX 3HAYIMOCTh CyTh pa3HBIC B Pa3HBIX KyJIbTypax. Pacckas o u3HH 0OBIIHO CO-
CTOHUT M3 MHOKECTBA BCTPOSHHBIX MUHU-pacckazony [23. C. 81].

TemaTmueckass OpraHu3aiiisl TEKCTOB IHAJICKTOHOCHUTENCH paccMOTpeHa
A.U. BypaHOBO#1 Ha OCHOBaHWW KONWYCCTBECHHOI'O aHAIN3A JIEKCHKO-TEMaTHIe-
CKUX TPYIIIL: BBISIBIICHO MPeoONalaHue JEKCUKU TEMaTHIecKoi rpymmsl «Yero-
BEK» B TEKCTaX, K ONMKHeW mepudepud OTHECEHBI JEKCHKO-TEeMAaTHUECKHe
rpynmnsl «Memaummaay, «berTy, «[Ipupona» [24]. B nanHo# cTathe paccMaTpuBa-
€TCS YacTOTa pealli3aliy MOHITHHHBIX (TeMAaTHYECKUX ) 00J1acTel JIEKCUKH B I1e-
JIOM TEKCTE BHE 3aBHCHMOCTH OT €r0 CTPYKTYPHBIX KOMIOHEHTOB, HHBIMHU CJIO-
BaMH, «(aKTHUECKH IPEIIIONaraeTcsi OCYIIeCTBICHHE CEMAaHTUIECKOH, a HE Te-
Matudeckort pasmetkm» [25. C. 48]. [lomydeHHbIH TIepedeHb JIEKCHKO-TEMaTHIe-
CKHUX TPYII YKa3bIBAET HA OTPaKEHUE B TEKCTaX JKUTENEH CEIHCKOM MECTHOCTH
OTHOCHUTENBHO YCTOWYMBON KapTHHBI Mupa. CXOXHe pe3yiabTaThl IMONTYYICHBI
Takke B paboTax TOMCKHX JHAJIEKTOIOTrOB [26, 27].

OTMeUeHHBIE CBOIMCTBA PAacCKa30B O YKU3HU — OTPAKEHHUE KYIBTYPHBIX «BEX» H
BKJIIOUCHUE OTIEIBHBIX MUKPOTEM — NIEAIOT WX BAKHBIM MATEPHAIIOM IIPH HU3yde-
HUH CTPYKTYPHPOBAHUSI yCTHOrO TeKcTa. [103TOMY THIIOTE30i HACTOSIIIET0 MCCIEI0-
BaHMS CTAJIO IIPEIITONIOKEHUE O TOM, UTO HePAPXUIECKAs TEMaTHIECKast MOZICITb TEK-
CTa He 3aBUCUT UCKITIOUUTENIHFHO OT HCIIONBE3YEMOTO SI3bIKa, HO YCBAUBACTCSI BMECTE
C POIHOU KyJbTypoi. BriepBele nccenyercss nepapxuieckas TeMaTuieckas CTpyK-
Typa TEKCTOB OMIIMHTBOB — HOCUTEIEH pa3HBIX KYJBTYp, BEIIBILIETCS €€ 3THOCIICIH-
¢rurOCTE. HOBM3HA MpECTaBIEHHOTO B CTATHE UCCIIEIOBAHMS 3aKITFOYaeTCs B IIPH-
MEHEHHH HOBOH MOJICITH HEpapXIMUECKOH CTPYKTYPBI YCTHOTO TEKCTa, OOBEIHHSIO-
el MoJIeNTb NepapXHUIecKol TeMaTHIeCKOH MaKpoCcTPYKTYphI (cM.: [8]) ¢ cemaHTH-
YeCKOW MHKPOCTPYKTYPOH JIEKCHIECKOro (TIOBEPXHOCTHOTO) HATIONHEHHUS TEKCTa,
9TO TIO3BOJISIET YUUTHIBATH KAUECTBEHHO-KOIMYECTBEHHBIE PA3INIMS YCTHBIX CITOH-
TaHHBIX TEKCTOB JBYX BEIOOPOK HH(OPMAHTOB.

[IpenMeToM HACTOSIIETO WCCIEIOBAHUSA SIBISACTCS TEMATHUECKas CTPYKTypa
CHOHTAHHO MOPOKAAEMBIX OMIMHTBAMH TEKCTOB Ha PYCCKOM S3BIKE HA TEMY
«O cebey, a TaKIKE COOTHECEHHE ITOH CTPYKTYPBI C CEMaHTHKOH JIEKCHKH, HAIOJI-
HSIOMIEH TeMaTHdeckue Ookd. TeMaTrueckne OJIOKH pacCMaTpHBAIOTCS B JaH-
HOH CTaThe KaK eIMHUIIBI MAKPOCTPYKTYPHPOBAHMSI TEKCTA — YACTH TEKCTa, pea-
TU3YIOMIAE OOHY MAaKpPOIPOIO3UIHIO, T.. TEMATHIECKUE OJIOKH HMEIOT OJHY
TEMY U BBIPa’KCHBI CHHTaKCHICCKH.

26



Epogeesa E.B., Xyosixosa E.C. Hepapxuueckas memamuyeckas CmpyKkmypa

TemaTrndeckast CTPyKTypa TEKCTa pacCMaTPHUBACTCS B IAHHOM CITydae He IPOCTO
KaK HepapXus TEMATHIECKAX OJIOKOB, PEaM3yIOMIX ONHY TEMY H OTPaKarOIINXCsI
B OIIEPATUBHON IaMATU IPU NOPOXKAEHUU U Bocpustiu Tekcra [28. C. 168], Ho u
KaK Hepapxusi CEMaHTUIECKUX TPYI JIEKCHKH (TOHUMAEMBIX TPaIUIIHOHHO KaK
TPYIIBl JIGKCHKH, OOBEINHCHHBIE HA OCHOBE OOIIET0 CEMaHTHYECKOTO IIPH-
3HaKa), GOPMHPYIOIICH TeMaTHUeCKHe OJIOKH (puc. 1).

4 TEKCT h

CemaHTu4eckas

rpynnal
CeMaHTU4Yeckan CemaHTuyeckas
rpynna 2 rpynna 3

TemaTtnyeckuin 6510k 2

CemMaHTu4yeckas
rpynna 3
CemaHTUuyeckas CemaHTryecKas
rpynnal rpynna 4
(. J

Tematuyeckui 610k 3

Couanmocan pymas

/

Puc. 1. Cxema nepapXxuyeckoil TeMaTH4ECKON CTPYKTYPBI TEKCTa

Kak BugHO n3 puc. 1, onnHAKOBEIE CEMAaHTHYECKUE TPYIIIHI JEKCUKHA MOTYT
HCIIOJIB30BATHCS B PA3HBIX TEMATHIECKUX OJIOKaxX, HO C pa3HON aKTHBHOCTHIO. Te-
MaTHYeCKHE OJIOKU U CEMaHTHIECKHE TPYIITHI — SANHHUIIEI Pa3HOTo HopsiaKa (TIry-
OMHHOTO ¥ MTOBEPXHOCTHOT'0); OHH TIPEACTABJISAIOT COOOM JBa YPOBHS WICHCHHS
TEKCTa, KOTOpBIe BMecTe (POPMHUPYIOT €r0 CEMaHTHKY.

CorocraBieHHe CTPYKTYp TEKCTOB OWJIMHTBOB, ¥ KOTOPBIX IEPBBIE SI3BIKA
pa3HbIe, a BTOPOU €IWHBIN — B JAHHOM CIIy9ae PYCCKHA, TO3BOJIUT BHISIBUTDH BIIH-
SIHUE TIEPBOTO SA3bIKa (M KyJIBTYpPBI) Ha TEMaTHUECKYIO CTPYKTYPY TEKCTa.

MaTepuaﬂ H METOAbI HCCICA0BAHUSA

MarepuanoM HCCIeIOBaHNs CTAIM CIIOHTAHHBIE MOHOIIOTH Ha TeMy «O cebe»
Ha PYCCKOM SI3BIKE, TIONYYCHHBIC OT OMIIMHTBOB — KOMH-TICPMSKOB (22 TEeKCTa) U
tartap (23 Tekcra).
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HNupopmaHTBI-TaTaphl SIBIAIOTCS ypokeHIIaMu OpauHckoro paiiona [Tepm-
CKOTO Kpasi, B HACTOsIIIee BpeMsl OONBIIMHCTBO U3 HUX MPOXHBaeT B ¢. KappeBo
OpauHckoro paiiona. M3 23 napopMaHTOB 14 keHIIUH U 9 MyX4uH, 14 UMEIOT
cpenHee oOpa3oBaHUe, 2 — HEOKOHUEHHOE cpeliHee, 4 — BhIcIiee, 3 — HEOKOHYCH-
HOE BBICIIIEE; BO3pacT HH(POPMAHTOB-TaTap BappupyeT oT 14 mo 79 ner. Uudop-
MaHTBl KOMH-TIEPMSKH TPOXHUBAIOT B pasHBIX nepeBHsX Kommu-Ilepmsitkoro
okpyra [Tepmckoro kpast, B ocHoBHOM B KyapiMkapckom u Kou€Bckom paiioHax.
Cpenu 22 uHPOPMaHTOB KOMH-TIEpMAKOB 20 KESHIIHMH, 2 MYXXYHH; 8 — cO cpe-
HUAM 00pa3oBaHueM, 3 — ¢ BeICIINM, 11 — ¢ HEOKOHYEHHBIM BBICIIUM; HX BO3pacT
BapbupyeT oT 20 1o 89 net. HecMoTpst Ha HecOalaHCHPOBAHHOCTH BEIOOPKH, 1O
CBOCH CYTH CITy9allHOM, COIMAIbHBIE XapaKTEPHUCTUKA HH(POPMAHTOB IPUMEPHO
OTBEYAIOT COOTHOLICHHIO TPEICTABUTENCH Pa3HBIX COMUANBHBIX TPYII Hacele-
HHUS PaiOHOB M OTPAXkAIOT CHeNU(HKY TTONEeBOi pabOTHI B CEMbCKUX paioHax'.
[Mockonpky mpoOiieMa HCCIIEIOBaHUS CBSI3aHA C BEBISBICHHEM BapbHPOBAHHUS
HepapXUIecKOl CTPYKTYPBHI TEKCTA B 3aBHCHMOCTH OT POXHOTO SI3BIKAa TOBOPSI-
IIET0, a He C CONMAaIbHBIMU IIApaMETPaMH OTHEIHHBIX HHPOPMAHTOB, TaKasl BHI-
0opka HH()OPMAHTOB SBISACTCS BAJIHIHOM.

WudopmaHTOB IpocHin pacckasaTh o cee; TeMa pacKphIBaliach 0 yCMOTpe-
HUIO TOBOPSIIIIETO, TEKCTHI SIBIBUINCEH CIIOHTAHHBIMH, HHTEPBBIOS HE BMEIITHBAJICS
B TIpOIeCC WX MOPOXKICHUSA. TpaHCKPHUIITHI CIIOHTAHHBIX MOHOJIOTOB BMECTE C
JAHHBIMH IO KOKAOMY MH(POpPMaHTy omyOiukoBaHbl B [33, 34]. OOmuii 06bem
TekcToB coctaBmin 10 523 cnoBoynorpebnenus (6 694 cioBoynorpeOJieHus B
TEKCTaX KOMH-IIEPMSIKOB, 3 829 ciioBoynoTpeOJICHUH B TEKCTaX TaTap).

Meromuka pa®oTHI mpeAronarana WieHeHHEe U 00beIMHCHNE TEMaTHIeCKIX
OJIOKOB COTJIACHO CIEIYIOMIEMY allTOPUTMY aHAIIN3a:

— B BBICKA3bIBAaHHUAX Pa3MEUaINCh aKTAHTHBIC W MPEAWKATHBHEBIC CIIMHUIIBI;
OIpeNeTsIach CEMaHTHKA dTUX CAWHHUII,

— [0 TIpaBIJIAM HEPAPXUIECKON OpraHM3aIlid AWUCKYpCa IPOMO3UINH 00b-
SIUHSITNCH B O0JIee KPYITHBIC SIMHAIBI — TeMaTHYecKre OIOKA (I HECKOIBKIX
BBICKa3bIBaHHH C aKTAHTaMH, XapaKTEPU3YIONIMMICS OOIIEH POIOBOI CEMaHTH-
KOI4, HO C Pa3HBIMH IIPEIUKATAMH, OMUCHIBAIOIIIMU OJHY CHTYaIHIO);

— IPY WICHCHUH YCTHBIX TEKCTOB HAa TEKCTOBBIC OJIOKH YUHTHIBAIUCH TAKKE
IMCKYpPCUBHEIC MapKephI TPAHUI] OJIOKOB (HAIWYIHe HHUIIMAIBHBIX U (PHHATEHBIX
IIMCKYPCHUBOB THIIA HY, BOHL, YMO ewje CKA3amsb ?, eINHOE HHTOHAIIMOHHOE 0(hOpM-
JICHWE, HAIMYWE 11ay3 Ha TpaHuIle, OTCYTCTBHE aHa(OPHUECKUX MTOKa3aTeNeH Ko-
T'e3UH Ha TpaHMIle OJIOKOB).

! He3aBrcnmo oT MpoGIIeMbI MCCITETOBAHNST, TICHX OJIOTH, TICHX OTMHTBUCTBI U COLMOMHTBUCTHI
AKTHBHO IPUMEHSIOT METO] CITy4alHOM BHIOOPKH, OCOOCHHO B KPOCC-KY/IBTYPHBIX HCCIIC/IOBAHHUSIX;
pH 3TOM U 00BbEeMBI BBIOOPOK MoryT ObiTh HepaBHbiMH [29. C. 33; 30. C. 190; 31. P. 6; 32]. B mo-
Horpaduu C. Topodeesa u I1. ['panta, MOCBSILEHHON HCIONB30BAHUIO CITy4aifHOW BBIOOPKH B
Hay4YHbIX MCCIIEIOBAHUSX, PSMO YKa3bIBAETCH, YTO CIydaiiHas BHIOOPKA MOXKET IIPUMEHATBCS V1S
Pa3IMYHBIX IPYIIT HACEIICHHS, OTHOCHTENIBHO KOTOPBIX PELIAIOTCS Pa3INYHbIE UCCIIEI0BATENBCKUE
3amauu [31. P. 6].
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Takum 00pa3oM, METOMKA aHaIKM3a MPEANoiaraia IBHKESHHE CBEPXY BHH3:
CHayaJa BbIJCJICHHE TEMATHIECKHUX OJIOKOB, 3aTeM aHaIN3 CEMAaHTUYECKUX TPYIII
JICKCHKH BHYTPH KaXXI0T0 U3 OJIOKOB.

IMpuBenem st prMepa HEOONIBIIONH OTPHIBOK TEKCTA JKSHIMHBI KOMHU-TIEP-
MsUKH 89 JIeT U IOKa)KeM METOMKY aHali3a Ha 3TOM OTPBIBKE.

Ou (B3nox) // Ilomom s eviuina ma neucuio / a-a / 6 cemwv(Oe)csm / 8
cemwb(0e)csam mpemvem 200y // Ot (B310X) // Myarc y mens 6eznoeutt ovin // A ¢
HuM nogosunacs // Qounnaoyamo nem beznoauii owin //

OTOT OTPBIBOK JIENTMTCS Ha [1Ba TeMaTi4yeckux ooka «[lencus» (llomom s evluiia
Ha nencuro / a-a/ 8 cemv(0e)cam / 8 cemv(0e)csim mpemwvem 200y //) u «CeMbsi» (Myoic
y Mmenst besnoeuti ovLn // A ¢ Hum nososunace // Oounnaoyame nem deznocuil ovin /7).
OcHoBaHus [yIs1 pa3/iefieHns Ha JaHHbIE OJIOKU ClIIeTyOIIUe.

1. Makponporno3HIHOHAIEHBIA aHATN3, TOBTOPSIOMIUN METOUKY, TTOJPOOHO
onmcanHymo B [8. C. 200; 9. P. 193; 10. P. 115; 20; 21], Ha ocHOBaHWH KOTOPOH
BBIJICTSIFOTCS MAKpOIpono3uuuu S — epiuiia Ha neHcuro (TeMaTHYeCKHH OIIOK
«[lencusi») u Myowc — beznoeuii ovin (TemMaTuaeckuii 010k «CeMbs»). [Iporo3u-
LUK 51 — NPOGO3UNLACH W TIOBTOP MY — Oe3Ho2uli Gbll IO TPABUITY TOCTPOCHHSI
T. Ban [lefika (mpeamonaraet 3aMeHy IOCIEJOBATEILHOCTH MPOIMO3UIHiA, 000-
3HAYAKOIIMX BPEMEHHBIC HJIHM JIOTHYECKHE YCIOBHS KaKOH-THOO CHTyalnu, Ha
MIPOTIO3HIINIO, BEIBENIEHHYIO U3 Beero psaa [35. C. 44]), oObenMHSAIOTCA B OAWH
TeMaTHYeCKui 670K «CeMbsiy».

2. Ipocoanyeckoe opopMIICHHE TPAHUIBI TEMATHYESCKUX OJIOKOB B TEKCTE, a
MMEHHO JUTHTENBbHAS Iay3a Ha rpaHulle 0JokoB (5 500 mc), a Takke Oolee IIry-
OOKO€ MaJIcHHe TOHA B KOHIIE pa3bl Ha TpaHmIle O6J0Ka (puc. 2).

3. Hajuune aucKypcuBOB (0i) W MApPaTMHTBUCTHYECKUX METaMapKepoB
(B310XOB) Ha T'paHUIIC OJIOKOB.

sck Tools Window Help
B# LI PP E B

2516700 ez ook [k om 39

Puc. 2. Busyanuszanust mpocoayecKol rpaHHIibl TEMATHYECKUX OJIOKOB

Jlanee mpoBOAMIIOCH aBTOMATHYECKOE CBEICHUE BCEX CJIOBOYIIOTPEOICHHMIA K JIeK-
ceMaM C ToMoliblo  onOmmorekn pymorphy2  (https://github.com/pymorphy?2/
pymorphy?2). Hanpumep, s paccMoTpeHHOT0 0510Ka «CeMbsi», aBTOMaTHUECKH
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OBLI TIOJTYYEH CITUCOK JIEKCEM C YKa3aHHOW YaCTOTHOCTBIO Myarc (2), besnozeuii (2),
ObIMb, 51, NOBO3UMBCSL, OOUHHAOYAMb, 200.

B pesynpraTe I KaKIOro TEKCTa OBLIM MTOMYYEHBI HAOOPHI TEMATHIECKIX
OJIOKOB, a TaKXKe CIOBHHK Ka)KIOro TeMaTHIecKoro OJoka. [lamee mekcuka coB-
MaJafoIIuX TEMATHYECKUX OJIOKOB B TEKCTaX Pa3HbIX MH(POPMAHTOB OOBEIUHS-
JIach C YY4ETOM YacTOTHI B (hOPMUPOBATICH YaCTOTHEIEC CIIOBHUKU Ka’KIOTO TEMa-
THYECKOro OJIOKa.

Crnenmyromwuii Tan aHajgn3a — ONpeAeTIeHNE KAUeCTBCHHOTO HAIIOTHECHHUS
OJIOKOB — MIPOM3BOIUIICS ITYTEM BEIACICHHUS CEMAaHTHUYCCKUX TPYIII (TOATEM)
CYIIECTBUTENBHBIX BHYTpH Onoka. OTHECEHHE JIEKCEM K CEMAaHTHYECKAM
TpyIIIaM ¥ BBIEIICHUE TPYII OCYIIECTBIUIOCH Ha 0CHOBE «bompmoro Tonko-
BOT'O CJIOBaps PYCCKHX CYIIECTBUTEIBHBIX» mon penaknuerd JI.I'. babenko
[36]. Ananu3upoBaliach CEMaHTHKA CYIIECTBUTEIBHBIX, TOCKOJIBKY MMEHHO
OHH TIEPEAAIOT NMPEAMETHEIC 3HAUCHUS U CBSI3aHBI ¢ OOBEKTHOH KaTeropusa-
nuei pegepeHTa. 3HAUCHHUE CIIOB W NMPUHAIC)KHOCTh UX K TOW WJIM WHOU Ce-
MaHTHYECKOH TpyIIe ONpeNesUINCh KOHTEKCTyalbHO. B cooTBercTBHH C
KOHTEKCTHBIM 3Ha4E€HUEM CIOBO MOTIIO BXOJUTH B HECKOIIBKO CEMaHTHICCKIX
rpynm ogHoBpeMeHHO. Hampumep: B 6vixoouvie OHu Xx02icy no s200t / no
epuowvt // Tym /y nac / éce / noumu / 2200t u epudvl pacmym // — B JaHHOM
KOHTEKCTE CIIOBA A200bl U 2pubbl OTHOCITCS OMHOBPEMEHHO K CEMaHTHIECKUM
rpynmnam «IIpupona» u «Ena».

[ToMuMO KaYeCTBEHHOTO CEMaHTHIECKOT0 aHAIIM3A ISl COIIOCTABIICHHUS TeMa-
THYECKIX OJOKOB M CEMAHTHYECKHX TPYIII (TIOATEM) HCIONB30BAUCH KOJIIUE-
CTBEHHBIE METOJBI, TIO3BOJISIONIIE ONPEACTUTE 00hEM CTPYKTYPHBIX KOMITOHEH-
TOB TEKCTA U BBICTPOUTH UX HEPAPXHUIO' .

Hepapxus TeMaTH4YeCKUX 0JIOKOB B TEKCTaX OMJIMHIBOB

B pesymbrare aHami3a CIIOHTAHHBIX TEKCTOB HA PYCCKOM SI3BIKE Ha TEMY
«O cebey, MOTYIEHHBIX OT KOMH-TIEPMSIKOB U TaTap, ObLIO BbIIEICHO 14 TeMaTH-
9ecKuX OJIOKOB, COCTaB M OTHOCHTENBHBIE O0BEMBI (PacCUMTHIBAIHNCH OTHOCH-
TEJNBHO 00IIEeTr0 00beMa TEKCTa B CIIOBOYITOTPEOICHHUSIX ) KOTOPBIX MPEIACTABICHBI
Ha puc. 3. [Ipexxzae Bcero oOpariaer Ha ceOsi BHUMaHUE TOT (aKT, 9TO CTPYKTYypa
TEMaTHIeCKON opraHm3anuy Tekcra «O cede» Ha PYCCKOM sI3BIKE OTIHYAETCS Y
KOMH-TIEPMSKOB ¥ TaTap Kak C TOYKH 3PEHUS BKIIOUCHHS/OTCYTCTBUS HEKOTOPBIX
OJIOKOB, TaK ¥ C TOYKH 3PCHHSI KX 00hEMA, T. €. HepapXUH OJIOKOB B TEMATHUECKOU
CTPYKTYpE TEKCTA.

! B 6onee panHeii HaIEH craThe [37] Ha IAHHOM MaTepHalle IIPOBOIMIICS IOBEPXHOCTHBIN aHa-
JIM3 KOJIMYECTBEHHBIX XapaKTEPUCTUK TEMAaTHYECKUX OJIOKOB TEKCTOB, KOTOPBIN PaccMaTpUBAJICA
KaK IIOTHOE HccienoBaHue. [101poOHOro CeMaHTUYECKOro aHaIN3a BXOAIIMX B OJIOKH JIEKCEM,
COIOCTABJICHHUS S/IEPHBIX KOMIIOHEHTOB TEMaTHYECKOH CTPYKTYpPBI TEKCTa KOMU-TICPMSIKOB U Tarap,
a TaKoKe aHAIIM3a HepapXUU TEMATUYECKUX CTPYKTYP TEKCTa paHee He MPOM3BOMIIOCh.
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Puc. 3. OObembl TeMaTH4IeCKHX OJIOKOB B TEKCTaX KOMHU-IIEPMSIKOB U Tatap, %o

Tak, cocraB TeMaTH4ecKuX OJIOKOB, KOTOpPHIE OMIIMHTBBHI aKTyalH3HPYIOT B
TEKCTaX Ha PyCCKOM (BTOPOM) SI3BIKE HE COBIIAJIACT: TOJIBKO Y KOMHU-TIEPMSIKOB B
TEKCTaX TPHCYTCTBYIOT TemaTtmueckue Omoxu «lIpmpoma», «VmeHTHIHOCTEY
(mMeeTcst B BUAY STHHUYECKASI HACHTHYHOCTE) U «MECTO JKUTEIbCTBAY; TOIBKO Y
TaTap B TEKCTaX aKTyaJIH3UPOBAHBI TeMaTHIeckue 0mokn «Pediexcus» u «OTHO-
IICHUSD.

OOBEeMBI HEKOTOPBIX TEMATHYECKUX OJIOKOB (2 IMEHHO OJI0KOB «Y4ebay, «Pa-
0ota», «IIpeacraBieHune») MPUMEPHO COBIATAIOT B TEKCTAaX pa3HBIX TPy OH-
JIHTBOB, B TO BPeMsI KaK 00BEMBI IPYTUX OJIOKOB MOTYT JJOBOJIHHO CHITEHO Baph-
upoBats. Hampumep, Onoku «Xo3siictBo», «CBOOOIHOE BpeMs» 3HAYHTEIHEHO
o0beMHee B TEKCTaX KOMHU-TIEPMSIKOB, TOra Kak OMokd «CeMbs» M «ApMUS
OoJIbIIe IO 00BEMY B TEKCTAX TaTap.

B Tabnuiie mokazaHo MpeBalpoBaHHE 00HEMOB OJIOKOB B TEKCTaX KOMHU-TIEp-
MSKOB HJIM TaTap BHE 3aBHCHMOCTH OT BEIMYMHBI Pa3HHUIBI MEXIY 00beMaMu
(ecu 00ObeM OJI0Ka OOJIBIIE B TEKCTaX JAHHOW 3THUYECKOW TPYIIIBI, B TAOIHIIC
CTOHT 3HAK «ILTIOCY»). AHANN3 TaHHBIX, BU3YAJIN3UPOBAHHEIN B TAOIHIIE, TEMOH-
CTPUPYET TEHJCHIIMH, KOTOPhIE YK€ ObLITH oTMeUeHBI B [38, 39] nmpu aHanm3e MeH-
TaJNBHBIX JIEKCHKOHOB KOMHU-TIEPMSIKOB H TaTap.

Komu-niepmsaku, pacckaspiBast 0 ceOe, 3HAUUTENBFHO Yallle TaTap aKTyaln3H-
PYIOT B TEKCTE pa3INYHbIC ACTICKTHI, CBSI3aHHBIC C STHUUECKON HICHTHIHOCTHIO:
caMy STHHYECKYIO WIEHTHYHOCTh, MECTO KHUTEIBCTBO, YKIIAJ XO3SHCTBA U CBO-
0omHOE BpeMs (OOBIYHO CBSI3aHHBIC C TPAJAMIIMOHHBIM 00pa30M KHM3HH), & TaKXKe
pacckassl O pupoze. DTH TaHHBIE KOPPETUPYIOT C BEIBOAAMH STHOJIOTOB O CBSI3H
STHUYECKON MICHTUIHOCTH KOMHU-TIEPMSIKOB C TPaJAUITMOHHBEIMH CIIOCO0aMH Be-
IEHUST XO3SIMCTBA: «...KOMH-TIEPMSIIKAs ATHUYHOCTH 3aKPEIUICHA 32 CENBCKAM
00pazoM KU3HHU M CBS3aHA C TAKHUMHU TPAJAUIIMOHHBIMU IPOMBICIAMH, KaK PhI-
0arka, 0X0Ta, COOMPATENhCTBO (B OCHOBHOM JIapOB Jieca — IPHOOB, SATO, Pa3iny-
HBIX TpaB H T. 11.) [40. C. 14].
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IIpeBasimpoBanue TeMaTHYECKHX 0JI0KOB
B TEKCTAX OHOI 3THHYeCcKO# rpynmnbl Ha ¢oHe Apyroi

Temaruueckuii 6J10K TeKkcThl KOMU-TIEPMSKOB Texctol TaTap
VYueba +
PaGora +
X034HCTBO +
CBobosiHOE BpeMsi +
[Ipupona +
Cembs +
[IpencraBnenue +
WaenTuuHoCTh (3THUYECKAS) +
MecTo JKUTEIbCTBA +
[Inansl +
[encus +
Apmust +
Pedunekcust +
OTHoIeHNs +

Commororu u 3THOrpadbl B KoHIe XX B. OTMEUAIH JISITHU3AIUIO0 KOMHU-TIEP-
MSIIKOTO HaceJIeHHsI, KaK TOPOACKOro, TakK U cenbckoro [41. C. 69], onHako 6omnee
MO3IHHUE IAaHHBIE 00 WEpapXWH HIACHTHIHOCTEH KOMH-TIEPMSKOB CBUIETEIIh-
CTBYIOT O TOM, UTO «3THHYECKHI KOMIOHEHT UTPAET MPUOPUTETHYIO POJb B Ca-
MOOINPEAENEHUN PECIOHAEHTOB; 85,7% ONpOIIEHHBIX TOCTABUIM ITHUYECKOE B
“$I-camoompenencann’” Ha epBoe Mecto u 14,3% — ua Bropoe» [42. C. 137] (cm.
takke [43. C. 150]). Cnabyro akryanmu3amuio 0joka «CeMbs» B TEKCTaX KOMH-
MEPMSIKOB HEJB3s HA3BATh CITyJaifHOM: COIMOIOTH OTMEYAIOT, YTO IPH PaHKHUPO-
BaHUH OOIIHOCTH C COIMAJIBHBIMU TPYIIIIAMH Y KOMH-TIEPMSIKOB CEMbsI OKa3bIBa-
€Tcsl Ha TIOCIIETHEM MECTE, IPOUTPHIBAsI BCEM COIMAIBHBIM IPYIIIaM OT TPpaXKIaH-
CKO-TIPABOBBIX IBIDKCHUH, IIOMUTHIECKUX MAPTHH U POCCUSH B IIETIOM, KOTOpPBIE
3aHUMAIOT JINJUPYIOIIKE TTO3UIIHH, I0 KOJUIET, CBEPCTHHKOB U IPY3€i, KOTOpPHIE
3HAYHUTENFHO yCTYMAIOT MEPBBIM TPEM IMO3HIHUSAM, OOHAKO B 3—4 pasa MpeBbI-
MIAI0T 3HAYUMOCTh ceMbH [44].

Tatapsl B TekcTax o cebe oOpaniaroT OoJblllee BHUMAHUE Ha COIMATIbHBIE ac-
MIEKTHI )KU3HU: CAMOIIPECTaBICHIE (BIIICEIBAHUE Ce0sI B COLIMAIBHBIN KOHTEKCT),
CEeMEBI0, PadOTY, TICHCHIO, aPMUI0, MEKIINIHOCTHEIC OTHOLICHHUS, TUTAHEI Ha KIU3HbD
U pedIIEKCHIO OTHOCHTENBHO ce0s B cormyMe. Ha mepBoIit B3risia U3 3Toi 3aKo-
HOMEPHOCTH BBIOMBAETCSl TEMaTHUECKHI OJIOK «Yueba», KOTOPBId Yy KOMHU-TIep-
MSKOB MUMEET HEMHOTUM OOoNbIINiA 00heM, 4eM y TaTap. BeposTHO, 3TO MOXKHO
OOBSCHHUTH TEM, UTO yueOa — 3TO MPOLECC CTAHOBJICHUS COIIMAIBHBIX XapaKTepH-
CTHK YellOBeKa, B TO BPeMs KaK TaTapbl OPHCHTHPOBAHBI PEKAE BCETO Ha pe-
3yJbTAT, HA COCTOSIBIITUICS COIMANBHBIA CTATYC.

OTH pe3yabTaThl COOTHOCSTCS C MOTYUYCHHBIMHA Ha OCHOBE OIPOCOB JaHHBIMHU
STHOIICUXOJIOT'OB 1 COITHOJIOTOB O IIEHHOCTHERIX YCTaHOBKaX TaTap. Tak, omupasch
Ha WCCIIEJIOBaHUS PENUTHO3HBIX Tpymm Tatap, S.3. [apunoB u P.B. Hypynuna
OITUCHIBAIOT CTPYKTYPY IICHHOCTHBIX YCTAHOBOK TaTap CIESMYIONIAM 00pa3oM: Ha
MIEPBOM MECTE OKa3bIBAIOTCS PETUTHO3HBIE IEHHOCTH (53% OMPOIICHHBIX ), Jajiee
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crexyer 310poBbe (43%), cuactimBas ceMeitaast sxu3Hb (41,5%) u 3Hanms (26%)
[45. C. 127]. P.M. lllamuonoB u E.E. boyapoBa, ananu3upys 1ieHHOCTHEBIE OpH-
eHTaru Tatap CapaToBCKOTO PErHOHA, HE MPUBOIAT CTATUCTUKY, OTHAKO yKa-
3BIBAIOT, YTO B STHHYECKOU TPyIIe TaTap 3HAYMMEI IICHHOCTH «HHTEPECHAs pa-
00Ta» M «MaTepHAIILHO-00eCIICUCHHAS KH3HbY, UTO MOXKHO OOBEIHMHHUTD B 0000-
MIEHHYIO IIEHHOCTh — «paboTa, MPHHOCSIIAsE MaTepHABHBIN JOCTATOK, BBICOKA
TaK)X€ POJIb IEHHOCTH «HAJIMYNE XOPOIINX W BEPHBIX Npy3ei» [46]. Mepapxuto
[IEHHOCTEH, B KOTOPOW CeMbsI 3aHUMAET IIEPBOE MECTO (POACTBEHHEIE CBS3H, Pe-
marasl, 1361K) puBoaut U W.I'. Komaposa [47. C. 162]. O ponu ceMbH B 3THUYE-
ckoil mueHTH(UKAaMU TaTtap cM. Takke [48—50]. Takum obpa3zom, HaboOp Bemy-
[IUX STHUYECKUX IICHHOCTEH TaTap, MOMUMO PEIUTHO3HBIX YOe:KAeH!H (a B JaH-
HOM CIIy4ae pPECIIOHJCHTaMH SIBJSUIACh HE PEIMTHO3HAS TPYIINA), COCTABIISIIOT
HaJM4yle COLMAIBHBIX CBA3EU, KPEIKUE CEMEWHbIE OTHOIIECHUS, MaTepruabHbII
ycIIeX, a Takke TEeIeCHOE 3I0pOBbE.

Uepapxudeckas TeMaTndecKkasl CTPYKTypa TeKCTa 1o TpeM Hamboiee 3HAUH-
MBIM — SIICPHBIM — KOMITOHEHTaM Yy KOMHU-TIEPMSKOB W TaTap MpeICTaBlIcHa Ha
puc. 4. MOXKHO BUIETh, YTO COOTHOIICHHUE SIIEPHBIX W OCTAIFHBIX KOMIIOHEHTOB
B TEKCTaX KOMH-TIEPMSIKOB M TaTap pa3HOE: B TEKCTaX TaTap sSAEpHBIC KOMIIO-
HEHTHI IOKPHIBAIOT Oojiee monoBuHE (57,3%) cnoBoymoTpebieHuii, B TO BpeMs
KaK B TEKCTaX KOMH-TICPMSAKOB OOJBIIAs YacTh — 3TO HESEPHBIC KOMIOHCHTHI
(53,6%). D10 CBHIETENBCTBYET O OOJNBIIEH TUITH3NPOBAHHOCTH TEKCTOB, TOPOIK-
AEMBIX TaTapaMH, T.. MOXKHO CHIeNIaTh aKKypaTHOE MPEIIONIOKEHHE U O TOM,
9TO y TaTap Ha QOHE KOMH-TIEPMSIKOB IIPENCTaBICHHE «CeOs» Tepe3 TEKCT SABIIS-
ercst Ooyee pacrpoCTpaHEeHHBIM, a OTTOTO M OoJiee THIIIMYHBIM, TaK KaK OHH YaIlle
CIIBIIIAT ¥ peau3yIOT JaHHBINA THI TEKCTA.

Tataps! Yyeba OcTaneHoe

Komu-nepmsiku X03s1cTBO OcTaneHoe

0% 0% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%

Puc. 4. CooTHol1eHHE SIIEPHBIX KOMIIOHEHTOB
TEMAaTHUYECKOH CTPYKTYPBI TEKCTA Y KOMU-IIEPMSAKOB U TaTap, %

W3 naubonee Ba)KHBIX TEMATHYECKHMX KOMIIOHEHTOB B CTPYKTYpE TEKCTa
KOMH-TIEPMSIKOB M TaTap JaBa («Ydueba» u «Pabora») COBIMAmarOT, OJHAKO 3aHU-
MAIOT pa3Hble MECTa B CTPYKTYPHOU HEpapXuH; B TO ke BPEeMsl B SIIPO TeMaTH4e-
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CKOH CTPYKTYpBI TeKCTOB «O cebe» y KakIol 3THUIESCKOM TPYIIbI BXOAAT pas-
HBIE€ KOMITOHEHTHI: «X035HCTBO» Y KOMU-TIEPMSIKOB B «CeMbs» y TaTap. ITO MO-
KET CBUICTENFCTBOBATH O TOM, YTO CBOE MECTO B MHPE U Ta W JApYyrasi TPYIIIbI
OIIPENETISIOT Yepe3 TPH BAKHEUIIINX KOMIIOHEHTA — yuely, padoTy U ceMbIo, KO-
TOpast, BO3MOKHO, IIEPEOCMBICIISICTCS ¥ KOMH-TICPMSIKOB Yepe3 OOITHOCTD X035~
CTBEHHOH HesrenbHOCTH. OMHAKO HepapXys STHX KOMIIOHEHTOB BBICTPaMBaCTCS
M0-pa3HOMY: Y TaTap BeIyIleil OKa3pIBAETCs CEMbsI, @ Y KOMU-TIEPMSIKOB — yueoa.
OTnr4aroTesl B TEKCTaX KOMH-TIEPMSAKOB U TaTap HE TOIBKO 00BbEMBI U Hepap-
XHSI TEMaTHIECKIX TPYIIIL, HO ¥ UX Ka4eCTBEHHOE HANIOIHEHHE, TI03TOMY Tepeii-
JIeM K pacCMOTPEHUIO CEMaHTHIECKIX TPYIIIT BHYTPH TEMAaTHIECKUX OJIOKOB.

Hepapxus ceMaHTH4eCKUX IPyNI BHYTPU TeMaTH4YeCKUX 010KOB

OOBeM cTaThi HE TO3BOJISIET PACCMOTPETh BCE TEMATHIECKUE OJOKH C TOUKH
3pEHUS UX CEMaHTUIECKOT0 HAIOIHCHHUS, IOATOMY OCTAHOBHMCS TOJIBKO Ha ABYX
6mokax — «Xo3siictBo» 1 «CeMbsiy. BEIOOp MIMEHHO 3THX TEMAaTHUECKUX OJIOKOB
00YCIIOBIICH WX MOJIOKEHHEM B CTPYKTYpEe YCTHOTO MoHOJora «O cebe» y KOMH-
MepMSKOB M TaTap: o0a 0JIoKa BXOIAT B YHCIO SACPHBIX KOMIIOHEHTOB TEMATH-
9ECKOW CTPYKTYPHI TEKCTa y Pa3HBIX 3THUYECKHUX TPYII, HO YaCTOTHOCTh ITHUX
OJIOKOB Y KOMH-TIEPMSIKOB M TaTap pa3Hasl.

Temamuueckuit 610k «Xo3aiicmeo». CeMaHTHKA €IUHULL, HAITOJTHSIOIIHNX Te-
MaTHYEeCKAH OJOK «XO03SHCTBO», MOXKET OBITh «3ITHOTpapUIECKH» CBOoeoOpas-
HOM: KOMH-TIEPMSIKH 1 TaTapsl [lepMcKoro Kpast, SBISSICH B OCHOBHOM CEIIECKIMH
KHUTEISIMH, TIPOKUBAIOT Ha IIPOTHBOIIOJIOKHBIX KpasX pETHOHA, B PA3HBIX KIIMMa-
TUYECKUX YCIIOBHSIX, TPAIUIIMOHHO BEAYT Pa3HBIN TUI XO3SIMCTBEHHON IEsTEIh-
HOCTH. J{efCTBUTEIBHO, aHAIN3 CEMAHTHKH CYIIECTBHTEIBHBIX, HCIIOIH30BaH-
HBIX HHQOPMAHTAMH B BHICKA3BIBAHIX, BXOJIINX B TEMAaTHICCKUH OJIOK «X0-
3s1icTBO» (282 croBOYymOTpeOIeHHsST y KOMU-TIEPMSIKOB U 84 y Tatap), IoKasal,
9TO WH(OPMAHTHI OMHACHIBAIOT XO3SIHCTBO C Pa3HBIX TOYEK 3PEHIS, B CBSI3H C YEM
BHYTpU OJIOKAa BBIACISACTCS NOCTATOYHO OOJNBIIOE KOIHYECTBO CEMAaHTHUYECKUX
rpym (17 y xomu-niepMskoB 1 14 y tatap). CoctaB U 00beMBI TPYII B TEKCTaX
00eHX STHHYECKUX TPYIII MPEICTABICHEI HA PHC. 5 (OTHOCHTEIFHBIE 00BEMEI Ce-
MaHTHYIECKUX TPYII PACCUNTHIBAINCH OT OOIIETO YHCia CYIIECTBUTENFHBIX B Te-
MaTH4eckoM OJioke). OYeBHIIHO, YTO IMOCIEAHNE MATh T'PYII HMEIOT 00BEMBI
HIOKe 1% 0T 00IIero 4mceia CymiecCTBUTENBHBIX M HE MMEIOT OOJNBIIOro Beca B
(hopMHpPOBaHUH TEKCTOBOTO OJIOKA.

Ha puc. 5 MOXXHO BHIETH, YTO KOMHU-TIEPMSKH Yallle PacCKa3bIBAIOT O eIe U
JOMAITHUX XKUBOTHBIX; TOJNIBKO Y HUX B paMKax 3TOro OJOKa BCTPEYAIOTCS YIIO-
MHUHaHUS 00 oiexkie 1 ydeoe. TaTtaphl yaensioT ropas3no 0oJblie BHUMAHHS OITH-
CaHMIO JIOMa, PACTEHUECBOICTBY, CEMbE, pPad0Te U CBOOOIHOMY BPEMEHH; TOIBKO
Yy HUX B TEKCTaX BCTPEUAETCS CEMAaHTHUYECKAs TPYIINA «TPAHCIIOPTY.

C 0/THOIA CTOPOHBI, ’TO MOXKET OBITH CBSI3aHO C YCTPOHCTBOM ObITa (HampuMep,
OoIbIIel OPHEHTHPOBAHHOCTHIO HA CKOTOBOJICTBO Y KOMHU-TIEPMSKOB 1 Ha pacTe-
HUEBOJCTBO Y TaTap, IOCKOIBKY OHH JKHBYT B OOJiee TETUIOM KJIMMATe), OTHAKO
TaKWe TPYIIIBL, KaK «IOM», «CEMBS» H «€lIay IMOKa3bIBAIOT, YTO MHTEPIIPETAIIHS
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TEMBI Ja’Ke BHYTPH OIHOT'0 TEMAaTHIECKOTo OJOKa OKa3bIBACTCS PasHOU y Tpen-
CTaBHUTEJEH Pa3HBIX STHOCOB.
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B Komu-nepmsiki Tatapbl

Puc. 5. OO0beMbl ceMaHTUUECKUX TPYIIT
B TEMAaTHYECKOM OJ10Ke «XO035HCTBOY» B TEKCTaX KOMHU-TIEPMSKOB U Tarap, %

CooTHolIeHre AACPHBIX (TpH Hanbosee 00 bEMHBIX CEMaHTHYCCKUX TPYIIITHI)
U HesIIePHBIX KOMIIOHEHTOB TEMAaTHIECKOro 0JI0Ka «XO03sICTBOY MPEICTABICHO
Ha puc. 6. Snpa 6oka «X034UCTBO» B TEKCTaX KOMHU-TIEPMSIKOB W TaTap BKIIIO-
Yaf0T TOJNHKO OAWH OOUIMH KOMIIOHEHT — CEMAaHTHYECKYIO TPYIILY «E€Iay, XOTs
OHa 3aHMMAaeT Pa3HOe MECTO B HepapXuu rpymnn. Kpome ceMaHTHUECKOM TPyIITBI
«enia», B AAPO CEMAHTUYECKON CTPYKTYPBI TEMATHIECKOTO OJI0Ka «X03SIHCTBO» Y
KOMH-TIEPMSIKOB BXOJAT TPYIIIBI «IOMAIIHNE )KHBOTHBIC) U IIPHPOAAY», a ¥ Ta-
Tap — «PACTEHUEBOACTBOY (camast KpyIHasi CEMaHTHIECKasl TPYIIa B CTPYKTYpe
0JIOKA) U «JIOMY.

CoBOKyIHEI 00BbEM SApa B TAHHOM CIIydae BBIIMIE B TEKCTaX KOMH-TICPMSIKOB
(57,1%), o cpaBHeHHIO ¢ TeKcTaMu Tatap (50%), 9To, OUEeBHIHO, CBUACTEIBCTBYET
0 OONBIIeH THITN3APOBAHHOCTH TPYIIIHI «X 03SHCTBOY» TSI KOMU-TIEPMSIKOB.

PaccMoTprM JIEKCHYECKH COCTaB CEMAaHTHUYECKUX TPYII, (OPMHUPYIOMIHX
SIIPO TEKCTOBOT'O OJI0Ka «X035CTBO» B TEKCTaX KOMU-TIEPMSKOB H TaTap.

Y KOMH-TIEpMSKOB CEMaHTHUECKas TPYIa «eaa» IpeIcTaBlieHa 56 CIOoBO-
yrnotrpeoiieHusaMu 28 nexceM: epub (9), xneb (4), nupoe/nuposxcox (3), bpycruxa
(2), rucuuka (2), mopowka (2), nicmux (IAaICKTHOS Ha3BAHUE XBOIIA, MOJIOJIbIC
POCTKH KOTOPOT'0 UCIONB3YIOTCS KOMU-TIEpMSKaMu B TUIILY) (2), puiorcux (2), kap-
mowka (2), exyc (2), monoxo (2), nueo (2), cyn (2), siiyo (2), 6nodo, eném, 3azo-
MoBKa, Kaula, 1ézkoe, MyKd, MACO, CMEMAaHKa, coenue, cyp (KOMH-TIEPMALIKOE
MIABO), uail, YepuHans (KOMHU-TIEPMSILIKIIA MTUPOT ¢ PbIOOH), wanvea (ypanbcKas
BaTpylika c¢ kaprtodenem). Pa3sHooOpasne ceMaHTHYECKOW TPYIIBI «eloa» B
TEKCTaX KOMH-TIEPMSIKOB IOBOJHHO BEIHKO M BKIIOYAET TUKOPACTYIIHE pacTe-
HUS, ynorpeoiiieMble B umly (riepecedeHue ¢ rpynmnoi «IIpuponay), KyabTHBH-
pyeMble pacTeHus (TIepeceucHne ¢ TpymIon «PacTeHHEeBOICTBOY), TPOIYKTHI ITH-
TaHWS ¥ pa3ndHbIe 002, B TOM YHCIIC HAMOHAIBHEIC.
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acTeHue-
Tataps! P m epa ocTanbHoe
BOLCTBO

OMalLHVe
Komu-nepmsiku m A npupoaa ocTarnbHoe
XUBOTHblE
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Puc. 6. CooTHOLIEHUE SIEPHBIX CEMAHTUYECKUX KOMIIOHEHTOB
TEeMaTH4ecKoro Gyioka «X03sHCTBOY» B TEKCTaX KOMU-TIEPMSKOB M Tatap, %

CeMaHTHYeCKAs IPYIINA «IOMAIIHUE KHUBOTHBIE» B TEKCTaX KOMH-IIEPMSIKOB
BritoyaeT S50 cioBoynoTrpediienuit (18 pa3Hsix ciio): koposa (10), osya (7), eycey
(5), kypuya/kypor (5), scusomuoe (4), ceunvs/nopcces (KOMU-TIEPM. ‘CBUHBH)
(3), menénox (3), bvix (2), kom/kowxa (2), ckom/ckomunka (2), Ko3a, KPOauK, Jio-
waosb, nOpoCcEHoK, nmuya, nueid, cobaxa. B 0CHOBHOM B JaHHYO TPYIIITY BXOJIST
Ha3BaHUSI Pa3BOMUMBIX )KUBOTHBIX U HTHUIL. ['pyIia He IepeceKaeTcs ¢ ApyruMu
CEeMaHTHUYECKUMH TPYIIaMH.

CeMaHTHYeCKAs PYIINA «IIPUPOJIay» MPEACTABICHA B TEKCTaX KOMH-IIEPMIKOB
38 croBoymoTpedbnenusivu (15 stekcem): epub (9), suma (4), seoda (5), bpycruka
(2), secna (2), epems (2), aucuuxa (2), mopowrxa (2), ocenw (2), nicmux (2), poi-
arcux (2), eopa, nec, 1emo, mopo3. MHOTHE CIIOBa 3TOM TPYIIIBI HOBTOPSIOT JICK-
CEeMbI, BOILE/IIINE B CEMAHTHYECKYIO IPYIITY «ella»; KPOME HUX B TPYIIY «IIPH-
POa» BOLILIH CJIOBA, HA3bIBAIOLIME BPEMEHHBIC OTPE3KH (B JAHHOM ClIydae — Bpe-
MeHa Tona) U npuponHblid Janmmadrt. OOpamniaer Ha ceOsi BHUMaHKUE TOT (akKT,
YTO CJIOBO 3uMa yHOTpeOsieTcst *HpOpMaHTaMH B [[Ba pa3a Yallie, YeM Ha3BaHHsI
IPYTUX BPEMEH rojia, K TOMY K€ YIIOMHHAIOT TOBOPAIINE U MOpO3, 4TO, O4e-
BUJIHO, SIBIISETCSI OTPAKEHHEM Ba)KHOCTH JJIMTEIBHOIO 3MMHEr0 Mepuoja Ha
VYpaite ans BeieHUST X03SCTBA.

VY Tarap B TpYIITy «pacTeHHEBOACTBOY momaio 17 cnoBoymnorpedienuii 10 cios:
kapmowka (4), 02opoo (4), sieooa (2), 3emusHuxa, Kanycma, MOPKo8b, CMOPOOUHA,
comka, meniuyd, yéemox. B OCHOBHOM CITOBa 3TOW TPYIIIbI HA3BIBAIOT CaM OrOPO/I
Y OTOPOIHBIC PACTEHHS, yIOTpeOIIieMbIe B TTHIILY (TIEPeCEUCHHUE C TPYIIIION «eIia»).

CemaHTHYECKas TPYIIA «IOM» y TaTtap BKIOYaeT 14 CIIOBOYIMOTpeOIeHUH
5 cnoB: dom (10), 6aus, oposa, espopemonm, pemornm. YaCTOTHBIM 311€Ch SBIISA-
€TCs CIIOBO 0OM, HCTIONB30BAaHHOE TTOYTH TOJIOBUHOW HHPOPMAHTOB (JIJIsI CpaBHE-
HUSI — KOMH-TIEPMSIKH yIOTPEOHIN 3TO CJIOBO BCEro Tpu pasa). JanHas rpymmna
MMeEET IepecevdeH e TONbKO C TPYIINON «IIPeAMEThI ObITay (Uepe3 eMUHCTBEHHYIO
JIEKCEMY Oposa).
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B cemanTHYecKyrO rpynmy «eia» B TeKCTax Tarap ponud 11 cioBoynorpeo-
JeHW 7 cnoB: kapmouwka (4), s2o0a (2), epub, 3eMasiHuKa, Kanycma, MOpKO8b,
cmopoouna. PazHoOOpasne NEpPEUYNCICHHBIX IPOAYKTOB NHTAaHUS Y Tartap
MEHBIIIe, Ha3bIBAIOTCS TOJBKO JWKOPACTYIINE PACTCHUS, YHMOTpeOIsieMble B
MUY, U KyJIbTHBAPYEMBIEC PACTEHHUSI, YTO OOYCIIOBIMBAET IIepeceuecHIe TaHHOM
TPYIIIBI C CEMAaHTUYECKON TPYMIION «PaCTEHUEBOICTBOY.

Ecnn 6onee mompoOHO paccMOTpeTh IepecedeHIsI MeXIy SACPHBIMH CEMaH-
TUYECKIMH TPYIIIIaMHU B TEMAaTHUECKOM OJI0Ke «X03HCTBOY, TO OYCBHIHBI B3aH-
MOIIEPETICTEHUS] CEMAaHTHUYECKUX TPYII «ea» U «IIPAPOAa» Y KOMH-TIEPMIKOB
U TPYIIIIaMH «eIa» U «PaCTCHHUEBOICTBOY» Y TaTap.

Tak, y KOMH-TIEpMSAKOB B CEMaHTHUECKOH TPYIIIE «eIa» 56 cioBoymorpebie-
HHH, B TPYIIIE «Ipupoaa» — 38, B TpyIIie «pacTreHneBoAcTBo» — 15. CnoB, BXo-
ISIIIX OMHOBPEMEHHO H B TPYIIY «ela» U B TPYIITY «IpUpona», — 24, 9To co-
craBisieT 43% ot rpynnsl «efga» U 63% OT IpymnIbl «IPUPOAa»; CI0B, BXOASIIUX
OTHOBPEMEHHO U B TPYIIHI «E1a» U «PACTCHHEBOICTBO», — 7, UTO COCTABISIET
13% ot rpynmsl «ena» u 47% OT rpylibl «PacTEHUEBOACTBO.

HAns Tatap XapakTepHBI OOpaTHBIE TCHICHINH. B ITOBOIBHO HEOONBIION
TPYIIIE CYIIEeCTBUTENLHBIX, MOCBMEHHBIX eie (11), 8 oTHOCATCS OAHOBPEMEHHO
K CEMaHTHYECKOW TPYIIE «PAaCTCHHUEBOACTBO» (BCETO B 3Ty TPYIILY BXOAT
17 cioBOYMOTpPeOICH M ) H JIUIIH 3 — K TPYIIIE «IIPHPOJIa» (00BEM ITOM IpyIITIbI —
10 cnoBoynorpebieHuii). [lepecedeHre ceMaHTHYECKOM TPYITITHI «e7a» C yKa3aH-
HBIMU NOATPYIIIaMH cocTaBisieT 65% B nepom ciydae U 30% — Bo BTOpOM.

Taxum 00pazom, y KOMU-TIEPMSIKOB HaOJIFOIACTCsI TOBOIEHO CHITBHOE B3aHMO-
MeperIeTeHne TPYIIEL «eay C TPYIIOH «IIpHpoaa» U JOBOIBHO CIadoe ¢ TPyI-
MoK «PacTEHHEBOICTBOY, UTO CBHICTENHCTBYET 00 aKTHBHOM HCIOJNB30BAHHUM B
MUY KOMHU-IEPMIKaMH TapOB MPUPOIBI, O COXPAaHEHNHU 3TUX TPAIHIINHA 0 CHUX
IOp; O TPAJUIIMOHHOM YKJIaJIe X03SHCTBA CBUICTEIBCTBYIOT TAKXKe aKTUBHO YIIO-
TpebisieMble KOMHU-TIEpMIKaMHI HallMOHAIBHBIE ONfoa M YKOPEHHUBIIHECS CIIO-
cOOBI TIPUTOTOBJIEHUS MUIIK. YUTO KacaeTcs Tarap, TO MX IHIIEBOH PAIiOH B
OoIbIIeH CTETIeHN OPHEHTHPOBAH HE Ha UKYIO PUPOAY, a Ha KyJbTHBHPYEMBIC
pacteHns. IHTepecHO pH 3TOM, UTO BCS TPYIINA «€/1a» COCTOHT y TaTap MCKITIO-
YUTENFHO U3 PACTEHUI; OYEBUIHO, 3TO CBA3aHO C TEM, UTO CJIOBA 3TOH TPYIIIIBI
MOSIBJSUTUCH B MOHOJIOTaX B OCHOBHOM HWMEHHO B KOHTEKCTaX, OIHCHIBAIOIINX
OropoJ U BHIpaIIMBacMbIe Ha HEM PacTCHUSI.

Temamuueckuit 610k «Cemban. CeMbsl UTPAET BEAYIIYIO POJIb B MpoIiecce
COIMANN3allid WHIUBHA, IMCHHO B CEMbE 3aKJIaAbIBacTCs 0a3oBas KapTHHA
MUpA, B TOM YUCIIE U 3THHUYCCKAs. B CBS3M C THM aHaIN3 CEMaHTHKH CJIOB, BXO-
ISIIIX B TeMaThdeckuil 0ok «CeMbs», IpeACTaBIsAeT HHTEPEC He TOIBKO I10-
TOMY, YTO 3TOT OJIOK IOKa3bIBaeT 3HAUUTEIBHYIO Pa3HHIYY B 00bEME B TEKCTaX
KOMH-TIEPMSIKOB ¥ TaTap, HO TAaKXKe U IOTOMY, UTO €ro HAIlOJTHEHNE MOXKET MPOo-
JIEMOHCTPHPOBATE PA3HBIE ACIIEKTHI OCMBICTICHUS OIIIKAMIIIET0 OKPYKEHUS YeII0-
BEKa B Pa3HbBIX KyIbTypax.

AHanmm3 CeMaHTHUKU CYIIECTBUTENBHBIX, UCIOIBb30BAHHBIX HHPOPMaHTaMH B
BBICKA3bIBAaHMSX, BXOIAIINX B TEMAaTHUECKUH OJIOK «CeMbs», MoKasal, 4To, He-
CMOTpsI Ha OOJIBIIYIO pa3HUIy B oObeMax OiokoB (293 cioBoymoTpebiieHus y
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KOMHU-TIEPMSIKOB 1 532 — y TaTap), aKTyaJIn3alns pa3InuHbIX aCIIEKTOB CeMEHHOM
KHU3HH y KOMH-TICPMSAKOB M TaTap B IEIIOM IOBOJBHO MOX0Xa, OJHAKO MOXKHO
BBIJICITUTH U Pa3IIMIHSL.
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B Komu-nepmsikn = Tatapsbl

Puc. 7. O0beMbl ceMaHTUUECKUX TPYIIT
B TeMaTH4ecKoM Os1oke «CeMbsi» B TEKCTaxX KOMH-IIEPMSIKOB U Tarap, %

CocTaB 1 00bEMBI CEMaHTHYECKHUX IPYII B TEKCTaX 00EUX 3THUUECKHUX TPYITT
MIPEACTaBIICHBI HA PUC. 7 (OTHOCUTEIbHBIE 00BEMBI CEMAaHTUIECKUX TPYIIIT Pac-
CUHTHIBAIACH OT OOIIEro 9YWCIlla CYIMIECTBHTENHFHBIX B TEMaTHUYECKOM OJIOKE).
Y KOMH-TIEpMIKOB B TeMaTH4deckoM 0itoke «CeMbsD» BEIensieTcs 18 cemaHTHUe-
CKHX TpyHm, a y Tatap — 19, ogHako mocnenHue AeBATh TPYHI UMEIOT KpalHe
HU3KHEe 00beMbI (1% UiTH HIDKE) U He IMEIOT 3HAYNTENIFHOTO BIUSHUS HA CTPYK-
Typy TeMaTH4ecKoro 06J0ka «CeMbsi».

Komu-miepmsiku garie paccka3bIBalOT O MECTe (POXKICHUS, YKUTEIBCTBA, [UTHTEIh-
HOTO MPeObIBaHUS) H Yallle YIIOTPEOISIFOT OOIIHE IMOHATHS; TOJIBKO Y HAX BHYTPH
9TOro OJIOKa BCTPEYAIOTCS YIIOMHHAHWS O ITOMAIIHUX XMBOTHBIX. TaTapsl darie
KOMH-TIEPMSIKOB TOBOPST O OJIM3KHMX POICTBEHHUKAX, paboTe U yueOe, YITOMUHAIOT
JIMYHBIC IMEHA ¥ BPEMEHHBIE OTPE3KH; TOIMBKO ¥ HUX B TEKCTAaX BCTPEUAIOTCSI CEMaH-
THYCCKHE TPYIIIHI «IIPEICTABICHAC) U «IIPUPOAY.

WHTEpecHO OTMETHTH HEKOTOPHIE MOMEHTHI, KOTOpPBIC 3aMETHBI IIPH COIO-
CTaBIICHUN OOIICH TEeMaTHYECKOH CTPYKTYPHI TEKCTa M CEMAHTHYCCKUX TPYIII
BHYTPHU TeMaTHUYECKUX OITOKOB «X03siCcTBO» 1 «CeMBbs».

1. Tematnueckuii 00K «Ydeba» MMeeT 4yTh OONBIIHHA O0BEM B TEKCTax
KOMH-TIEPMSAKOB (CM. pHC. 3) ¥ TOJIBKO Y HUX CEMaHTHUYECKas T'pyIIa «ydebday
BCTPEYAETCS B COCTABE TEMATHUYECKOTO 0JI0Ka «X03IUCTBO» (CM. prc. 5). OmHaKO
y TaTap JaHHas CEMaHTHUYECKas TPYIIa Topa3/io Jamie, 9eM y KOMU-TIEPMSIKOB,
MpeJICTaBlieHa B COCTaBE TEMaTH4YeCKOro 0yioka «CeMbs» (CM. puc. 7).
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2. Tematnyeckuii 6710k «IIprpoaay» BEIIEISIETCS TONBKO B TEKCTaX KOMHU-TIEp-
MSKOB (CM. pHC. 3); B TeMaTHYECKOM OJ10Ke «X 03sIHCTBOY» 00bEM CEMaHTHIECKOM
TPYIIBL «IPHPOIa» ¥ KOMH-IICPMSIKOB BEIIIE, Y€M Y TaTap, HO HECYIIECTBEHHO
(cM. prc. 5); HO B TeMaTH4ecKOM Ooke «CeMbs» cCeMaHTHYECKas IPYIIa «IIpH-
pomay» BCTpedaeTcs, XOTs U 0O4CHb PEIKO, TONBKO y TaTap (cM. puc. 7).

DT HAOIIOAEHMS MO3BOJISIIOT CAEIATh JOBOJIBHO Ba)KHBIM, C HAIEH TOYKH
3peHUs1, BEIBOJ O TOM, YTO TEMAaTHIECKasi CTPYKTypa TeKCTa HE MOJKET OBITH OIH-
caHa JIOCTOBEpHO 03 IPUBJICUCHUS JAHHBIX O CEMaHTHUECKUAX TPYIIIIaX JICKCHKH,
BXOMAIIEH B COCTaB TEMATHYECKOrO OJIOKa, MOCKONBKY OJOKH HAIIONHSIOTCS
OIIPENETICHHON JIGKCHKOHN B 3aBUCHMOCTH OT COITHAIIBHOTO OITBITA YEeJIOBEKa H CO-
[UABHON TPYNIH! (HE TONBKO STHIHYECKOH, HO U APYTUX — IPOPECCHOHANBHBIX,
MTOKOJIEHYECKHX U T.II.), B KOTOPYIO OH BXOJIUT.

CootHomIeHNE SIIEPHBIX W HESIEPHBIX KOMIIOHEHTOB TEMAaTHUECKOTO OJIOKa
«CeMbsi» TIpelicTaBiIeHo Ha prc. 8. Snpa 6moka «CeMbs» B TEKCTax KOMH-TICPMsI-
KOB M TaTap BKIIOYAIOT TOJNBKO OAWH OOIIUI KOMIOHCHT — CEMaHTHYECCKYIO
rpymmny «ONru3Kue pOACTBEHHUKIY, KOTOpasi B 000HX CITydasx 3aHUMAaeT BeIyIiee
MECTO B MepapXuH TPYIII, OTHAKO MMEET UyTh OONBIIHA 00HEM B TEKCTaX TaTap.
[ToMuMO maHHON TPYMITEL, B SOPO CEMAHTUUECKOH CTPYKTYpPHI TEMAaTHIECKOrO
610ka «CeMbs» Y KOMU-TIEPMAKOB BXOIST TPYIIIIBI «MECTOY» U «OOIINE TOHSITHD),
a'y TaTap — TPYIIbI «ydeda» u «paboTay.

OTMeTHM, 4TO B JAaHHOM CIIy9ae 0OBEeM SAEPHBIX CEMAaHTUIECKIX TPYIIIT OKa-
3aJIcsS HECKOJIBKO BEIIIE B TeKcTax TaTap (72,4%), 4eM B TEKCTaX KOMH-TIEPMIKOB
(64,6%), 9TO KOCBEHHO CBHICTEIBCTBYET O Pa3HOM CTEIIEHN THITU3UPOBAHHOCTH
paccKa3oB O CEMbE B pa3HBIX STHUIECKUX TPYIIIaX.

6ruskme
Tataps! PONCTREHHMKH pabota ocTanbHoe

Komu-nepmsiku obLuye NoHATUS ocTanbHoe

6nm3kure
POLCTBEHHMKM
MecTo

0% 0% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%

Puc. 8. CooTHolIeHHE SIEPHBIX CEMAHTUYECKUX KOMIIOHEHTOB
TemMaTnueckoro 6yioka «CeMbsi» B TEKCTaxX KOMU-NEPMSIKOB U TaTap, %o

PaccMoTprM JIEKCHYECKHI COCTaB CEMAaHTHUYECKUX TPYII, (OPMHUPYIOMIHX
SIIPO TEKCTOBOT0 0yioka «CeMbs» B TEKCTaX KOMH-IIEPMSIKOB U TaTap.

39



Jlunzeucmuxa / Linguistics

VY KOMH-TIEpMSIKOB CEMaHTHYECKasl Tpymma «bin3kue poJCTBEHHUKI» Tpe-
crariieHa 125 cioBoymoTpebiaeHusiMA 28 JieKceM, OOJIBITMHCTBO M3 KOTOPBIX
BCTpevaercss HeoaHOKpaTHO: cecmpa (16), myarc (11), peberox (11), opam (10),
myone (10), mama (9), babywxa (8), omey (7), coin (6), mams (4), nana (4), poou-
menb (4), 0edyuika (3), douw (3), scena (3), oausnawxa (2), enyx (2) u ap. OmuH
pa3 Ipy Ha3bIBAaHWU OJNM3KHUX POICTBEHHHKOB B TEKCTaX OBUIO HCIIONB30BAHO
JIMYHOE MMS B ITOJIHOM (opme (paMuius + UMs + OTIECTBO) U IIECTH Pa3 TOIBKO
FIMEHA POICTBEHHUKOB' .

VY TaTtap naHHas ceMaHTHYeCKas IpyIna BKIYaeT 256 cioBoynoTpeOieHni
67 nexceM. Hanboiree 4acTHIMH CIIOBAaMH B TEKCTaX TaTap OKa3bIBAIOTCS CIICIYIO-
mue: oous (25), coin (24), pe6énox (17), omey (16), snyx (14), pooumens (13),
mama (12), myac (11), 6pam (10), cecmpa (10), douxa (9), b6adbyuxa (8),
snyuxa (7), scena (6), mamo (6). Kak BHIUM, UCITOIE30BAHHBIC KOMHU-TIEPMSIKAMH
U TaTapamu JIEKCEMBI MPaKTHIECKHA COBMIANAIOT (YTO HEYJAMBHUTEIHFHO BBHUIY 3a-
KPBITOCTH CEMaHTHIECKOH TPYIIIBI CIIOB, 0003HAYAIOIINX POACTBEHHEBIE OTHOIIIE-
HUS), OOHAKO JIEKCHIECKOE Pa3HO0Opa3ne JaHHOU TPYIIIEI Y TaTap 3HAYUTEIBHO
BEIIIIE; OHO JOCTHTACTCS 33 CUET aKTUBHOTO MCIIONB30BaHM HE HA3BaHUH POJ-
CTBEHHBIX CBSI3€H, a JIMYHBIX HMEH POICTBEHHUKOB: TaTAPhl UCIIONB3YIOT U OpH-
IUAFHOC HMEHOBAHUE 110 (haMIINU, UIMEHU U OTYECTBY, U COUCTaHUE (PaMILTHH
¢ UMEHeM 0e3 OTYECTBa, OTACIbHBIC ()aMIIINU UIIM HMEHA B ITOTHOH U JTaCKATEIh-
HOW (opMax (Bcero B JaHHOW T'PYIIe WCIOIb30BAHO 38 JIMYHBIX UMEH OOMIEeH
YaCTOTHOCTBIO 42 CIIOBOYIIOTPEOICHN).

Ecmu monpobHee paccMOTpeTh epecedeHus] CEMaHTHIESCKUX TPYII «OIN3KHe
POACTBEHHHUKI U «JTHMIHBIE IMEHA) Y KOMH-TICPMSIKOB M TaTap, OKa3bIBAETCSI, YTO
Y KOMHU-TIEPMSIKOB B CEMAaHTHYECKON TpyIme «OIHM3KHE POICTBEHHHUKH)» JIOJIS
JIMYHBIX UIMEH COCTaBIISIET BCero 5,6%, B TO BpeMst KaK aHaJIOTHYHBIN MTOKA3aTENb
y TaTtap gocturaer 16,4% (abcoroTHEIE YnCIa pecTaBiIeHb Bhie). 1 nanHbie
MOKa3aTeln, W 00IIee YUCIO JTNYHBIX UMEH B TEKCTaX TaTap U KOMHU-TIEPMSIKOB
(cM. puc. 7) CBUAETEIBCTBYIOT O OONBIIEH OTKPBITOCTH TaTap IPH pacckase o ce-
MB€, a TaKoKe 0 OONBIIEM CTPEMIIEHUH HIIMBHIYAIN3HPOBATE KAXKIOTO YICHA Ce-
MBH, 9TO B I[EJIOM €IIle pa3 JOKa3bIBACT BAYKHOCTH CEMBH IIPU OIPEICICHUH CO0-
CTBEHHOT'O MECTa B MHpE.

CeMmaHTHYECKas TPYIIIa «MECTO» Y KOMH-TIEPMIKOB 00benuHseT 33 cIoBO-
ymorpebnenus 19 nexceM, Ha3bIBAIOIMX KOHKPETHBIE MECTa POXKICHHUS U TIPO-
JKUBAHMS: CAMBIM YaCTOTHBIM CJIOBOM OKa3bIBaeTCs CIIOBO Oepesus (10), nanee
CIIeyIOT Ha3BaHUE KpaeBoro neHtpa Illepmo (4) u cioBa copood (2), patiown (2),
OCTaNbHBIE COUHHIIBI — TO CIIOBAa C CIMHUYHON YaCTOTHOCTBIO, B OCHOBHOM
Ha3BaHWS HACENCHHBIX ITyHKTOB Kpas (I viposa, Konopamoso, Mypmaposa, Ce-
noaw, Cogpporosa, FOcvea v ap.). Takum 00pa3om, 3aMeTHO CTpeMIIEHHE HHPOP-
MaHTOB BITUCATh ce0S B KOHKPETHOE IMTPOCTPAHCTBO JKU3HU.

B cemaHTHUYECKyIO TpyIIly «OOLINE MOHATHS» Y KOMH-IIEPMSIKOB BOILIO
28 cioBoymoTpebneHui 7 aekceM: cembsi (13), uenosex (5), dememeo (5), srcusrb

! U3 coobparkermii 06 0OXpaHe JTMYHBIX JAHHBIX KOHKPETHBIE JTMYHBIE UMEHA B TEKCTE CTATHU HE
TIPUBOJISITCS.
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(2), ounacmus (1), acenwuna (1), poocoenue (1). Kak BUIuM, KOMH-TIEpMIKaM
JIOBOJIFHO BQ)XKHO OIPENENTUTh OCHOBHBIC KATErOPUH, B KOTOPBIX OMHCBHIBACTCSI
KU3Hb CEMBH.

TaTapsl B cCeMaHTHYECKOM rpyIIe «ydeda» HCroiab30Basid 69 clIoBOynoTpeo-
JeHui 35 nekceM, 0003HAYAFOIIUX CBOE MECTO Y4eOBl 1 MECTO y4eObI CBOMX PO/I-
CTBEHHHKOB, CIIEIHAILHOCTH, [10 KOTOPBIM 00Y4aINCh WM 00YYarOTCsI WICHBI ce-
MbH, YueOHBIC TPYIIIbI, HPernoaaBaTeseH, yueOHble IPeIMEThI, a TAKIKE YCIIEXH B
yuaebe: kaacc (12), wxona (10), yrusepcumem (5), kypc (4), ungpopmamuxa (3),
yuuauwge (3), epynna (2), xoanedxc (2), menedsncep (2), demcao, ousatinep, Ou-
RIOM, TUHSBUCT, OKOHYAHUEe, OMIUYHUYA, OyeHKa, yuumens 1 ap. Obpainaer Ha
ceOs1 BHUMaHHe TOT (paKT, YTO MPOIECC M PE3YJIBTAT YUeObl OTPaKECHBI B CJIOB-
HUKE BeCbMa MOAPOOHO U aKIIEHTUPYIOT BHUMAHUE Ha TOCTHIKEHUU OIPE/ICIICH-
HBIX PE3yJIbTATOB B IPOIECCE y4eObl — ¢ YCIEeIHOe OKOHYAHUE U MOTydCHHUE
CIeHAaTbHOCTH.

CeMaHTHYeCKasi rpymma «pabora» SBISIETCS JIOTHMYHBIM IIPOIOIDKEHUEM
rpymmbl «y4eba» Kak peanu3alysi B COLMyMe. JTa TpyIia y TaTap BKIHOYAeT
60 cnoBoyroTpeOeHuii 42 JeKkceM, Ha3bIBAIOIINX pa3InYHbIC TPo(ecCHr H MecTa
paboter: Hepmanux (4), 6yxeanmep (3) paboma (3), sooumens (2), spau (2), oupex-
mop (2), sacayea (2), komnanus (2), Jlyxoun (2), MAH (2), nauarvnux (2), OO0
(2), nosap (2), nouma (2), aomunucmpayus, oeno, 340 « Cypeymueghmezas», Koi-
JIEKMuU8, nomoub, npeonpurnumamenv 1 ap. IlomuMo coOcTBEHHO Tpodeccrii u
MecT paboThl B CJIOBHUKE 3TOM IPYIIIIbI, TAK YK€ KaK U B CJIOBHHUKE CEMaHTHYECKOM
rpyMIbl «y4eda», MPUCYTCTBYIOT CIIOBA, YKA3bIBAIOIME Ha KOJICKTUBBI, U CJIOBA,
OIIPEISIISIONINE YCIIETHOCTh B Kapbepe (Oupexkmop, 3aciyed, HAuaibHuK).

TakuMm 00pa3oM, y KOMHU-TIEPMSIKOB TIPU Pacckase O ceMbe, BHUMaHHE HAIpaB-
JICHO Ha BIUChIBAHHE Ce0sl M WICHOB CEMbH B O0IIHE KATETOPHHU 1 IIPOCTPAHCTBEHHOE
pa3mMeleHre, B TO BpeMsi Kak y TaTap OHO C(pOKYCHPOBAHO Ha BIMCHIBAHHU CEMbH B
COLMABHBIA KOHTEKCT, a TAKKE Ha COIUAIIBHON YCIEITHOCTH CEMBH.

BriBoabI

[Ipennaraemast nepapxudeckas TeMaTHUYECKasi CTPYKTYpa TEKCTa MOXET pac-
CMAaTPHBATHCSA KaK OJWH M3 BAPUAHTOB TUIIOJIOIMH TEKCTOB M KaK OTBET Ha IIPO-
6nemsl, mocraBiaeHubie A.A. Kuopukom B [1. C. 4]. JlanHasg CTPyKTypa BKIIFOYaeT
HE TOJIBKO HEPapXHMI0 TEeMAaTHYECKUX OJIOKOB, HO U MEPapXUI0 CEMaHTHYECKHX
CPYIII, HAMOJHSIOMMX 3TH OJIOKH, U IEMOHCTPUPYET ABUKCHHE OT MAaKpOTEMbI
(B HamewMm cirydae «5, MosI JKU3HE») K TEMAaTHYECKUM KOMITOHEHTaM — OJIOKaM —
H, 1ajee, K JISKCHYECKOMY HATlOJTHEHUIO ATHX OJIOKOB.

COOTBETCTBEHHO, IPEICTaBIICHHAs MOJEIbh YYUTHIBACT, C OJIHOH CTOPOHBI,
MaKpOCHHTAKCHYECKYIO (TIPOITO3UITMOHATIBHYIO) HEPAPXHUIO TEKCTOBBIX OJIOKOB, C
JPYroii — KOHKPETHOE CEMaHTHYECKOE HAIOJHEHHE KaKAOro OJoKa, IMpudeM
MPUHIMITHAIEHO HOBBIM SIBIISICTCS HE TOJBKO caMa MOJIelb, HO U (DUKcaIus pea-
JIM3aLMH «HESTUIIMYHBIX» CEMAHTHUYECKHUX CIUHHMII B KAKOM-IHO00 OJIOKE.

B cratee mist ieMOHCTpalyy MOAXona BRIOPAaH MapamMeTp «3THOC» OWIIMHTBA.
B T0 xe Bpemsi pa3pabOTaHHBIN HUEpPapXUUECKHUNA MMOIXO0A K OpPraHW3allud TEKCTOB
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TTO3BOJIMT MPOBOJTUTH CPABHEHHE TEKCTOB, MTOPOXKICHHBIX MPEICTABUTEIISIMH Pa3HBIX
STHUYECKUX U COITMATEHBIX PYIIIT: OMIIMHTBOB U MOHOJITHT'BOB C Pa3HBIMHU SI3bIKAMH,
TeHIEPHBIX, BO3PACTHBIX TPYIIIL, KUTEIICH CEIIbCKOM MECTHOCTH M TOPOJIOB U T.IL

Kak yxaspiBan A.A. KuOpuk, coOCTBEHHO JIEKCHUECKOE HAIIOJIHEHHE TEKCTa
HE SIBIIIETCS ONPEACIAIONINM JIJIs JKaHpa [1]. BeisaBnenHas B TekcTax, MOpoXKacH-
HBIX Ha BTOPOM SI3bIKE OMJIMHIBAJIbHBIX TOBOPSIIHX — KOMHU-IICPMSIKOB M TaTap,
BapUaTUBHOCTh CTPYKTYPBI, BEPOSTHO, HE MMEET JKAHPOBOW IPHUPOJBI, OHA HE
JIMHTBUCTUYHA, & COLMOJIMHIBUCTHYHA. B cTaThe mOKa3aHO, YTO AaKe UCII0JIb30-
BaHHE BTOPOT'O — OOIIETO JIJIS JAHHBIX TPYITI FOBOPSIIMX — SI3bIKA HE MPHBEIIO K
YHU(DHUKAIIHA CTPYKTYPBI MOHOJIOTA.

Ota CTPYKTypa B PYCCKOS3bIYHBIX TEKCTaX 00JIa1aeT SIAPOM — BCTPEUAIOLIUMHMCS
BO BCEX PaccKa3ax O >KU3HU YaCTOTHBIMH TEMATHYECKUMH OJIOKAMH CO CXOIHBIM
00bEMOM: B MCCIIEAYEMOM MaTepralle 3TO COBIABIIKE B TEKCTaX HH(POPMAHTOB Te-
Matndeckre 0a0kn «Yueda» u «PaboTa», a Takke OJOKH, OTPasKaroIIue KyiabTyp-
HYIO CrIelu(UKY OMIMHIBOB, — « X 03SHCTBO» Y KOMHU-TIEPMSIKOB 1 «CeMbsi» y TaTap;
1 HESIZIEPHOM 30HOM, B KOTOPOH COCPEIOTOYCHBI OJIOKH C pa3IMyYHbIM HAITOJIHEHHEM
1 OJIOKH, YHHUKAJIbHBIE IS KXKIOH UCCIIETyeMOM IPYIIIbl OMIMHIBOB.

JIi1st ycTaHOBIIEHUST YCTOMYMBOCTH/BAapUAaTUBHOCTH CTPYKTYPBl YCTHOI'O TEK-
cra «O cebe» BaKHBI CIIENYIOIINE TapaMeTphl: caM Habop TEMaTHYECKHUX OJIOKOB,
HX IOBTOPSIEMOCTD MJIM YHMKAJIbHOCTh; UX KOJMYECTBEHHAS HAIIOJIHEHHOCTh (Ha
MPAKTHKE OTPaXkaeTcsi B BEIMYWHE (parMeHTa MOHOJIOTA);, CEMaHTHYCCKUE
TPYIIITBI PEATA3YIOIICH X JICKCUKH.

AHanu3 CEeMaHTHYECKHUX TPYIIN JEKCUKH BHE OTHECEHMS UX K TEMAaTHYECKUM
0JIoKaM, a B IIEJIOM 110 TEKCTY HE IOKa3bIBaeT YCTOMYMBOM CTPYKTYPbI TEKCTa,
IIOCKOJIBKY B Ka)KIOH MCCIIEyeMOM IpyIllne MOKET Y4aCTBOBaTh B HAIIOJIHCHHUU
pa3IuYHbIX OJIOKOB (Cp. IIEpeceYeHUs CEMaHTHUECKHUX IPYIII KIPUPOIA» U «eHar
B TEKCTaX KOMHU-IIEPMSIKOB, «PaCTCHHEBOACTBOY» U «ea» B TEKCTaX TaTap, «0Ju3-
KHE POJCTBEHHUKHU» U «JINYHBIC IMEHA» B 00€UX ITHUYECKHX Ipynmnax). OmaHako
TaKoW aHaJU3 OKAa3bIBAETCS MOKA3aTCIIbHBIM IIPH Ka4eCTBEHHOM PAacCMOTPEHUU
BHYTpPHU TeMaTuyeckoro Ojoka. CeMaHTHKA JIEKCUYCCKHUX €IUHHUII ITOKa3hbIBAET
LIEHHOCTHBIE OPUEHTALMH IIPEACTABUTEIICH STHHUECKHUX IPYIII: KaK ObLIO IMOKa-
3aHO Ha IIPUMEPE TEMATHUYECKHX OJIOKOB «X03HCTBO» M «CeMBbs», NMEIOIINX
Pa3HBIi paHT B HEPAPXUU TEMATHUYCCKUX OJIOKOB, KOMHU-TICPMSIKH OCMBICIISIOT XO-
3SIMCTBO B OCHOBHOM KaK COOp JIapOB IIPUPO/IbI U CKOTOBOZCTBO M IITHUIIEBOICTBO,
OTpakeHUE TPaJULIMOHHOrO YKIaJa JKU3HH, TaTapbl — KaK PaCTCHUEBOACTBO U
o0ycTpoiicTBO ObiTa. KaTeropus ceMpH TakiKe IO-pa3HOMY HHTEPIPETUPYETCS
MIPEACTABUTEISAMHU JBYX STHOCOB: JJIsS TaTap Ba)KHbI COLMAJIbHBIE XapaKTepH-
CTHKH YJIEHOB CEMBH, MX ydeba M paboTa; KOMH-TIEPMSKH B OOJBIIEH CTEIIEHH
OPHEHTHPOBAHBI Ha POCTPAHCTBEHHOE pa3MEIEHNE CEMbH M OOIIHE KATETOPUH.
HecMmotpst Ha TO, 4TO AaHHBIE PE3YIbTAaThl MOKHO PACCMATPHBAThH KaK B OIIpe/Ie-
JIGHHOM CMBICJIC MIPeIBapUTEIIbHbIE BBHIY HEOOJBIIOr0 KOJIMYECTBA MIPOaHaIu-
3UPOBAHHEIX TEKCTOB M HECOAIaHCHPOBAHHOCTH BBIOOPKH WH(OPMAHTOB, IIPEI-
CTaBJICHHBIE BBIBOJbI COOTHOCSTCS C JaHHBIMU 3THOJIOTOB M COLIMOJIOIOB O LIEH-
HOCTHBIX OPHEHTAIIASAX MTPEACTABUTENICH IBYX THOCOB, YTO IMMOATBEPKIAET pado-
TOCIIOCOOHOCTH MOJIEITH.
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B menom mHTEpHIpEeTalMsA YPOBHEH HEpapXUH TEMATHYECKON CTPYKTYPHI TEK-
cTa pa3jinyHa: Ha0Op TeMaTHYECKUX OJIOKOB, MX 3HAYHUMOCTH IS TEKCTa OTpa-
JKAIOT COLMAIbHO-IICUXOJIOTMYECKYIO0 IIEHHOCTh 3THUX «JIEMEHTOB JKU3HMY IS
STHUYECKOH I'PYIIIIbI, HA0OP JIEKCEM, PEaIN3YIOMINX TEMAaTHICCKUE OJI0KH, ITOKa-
3BIBACT KaTErOPH3aInio chep )KU3HHU, KyJIbTYPHO-CIIeIIU (GUIHBIH 0TOOp 00BEKTOB
H SBJICHUI, COOTHOCUMBIX C TEMOM.
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